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1. Bezpecnostné pokyny

11. V8eobecné vystrazné upozornenia a bezpe¢nostné
pokyny

Pred prvym uvedenim do prevadzky si pozorne pre-
Citajte tento navod na obsluhu, pretoZze postup v
sutlade s tymto ndvodom je predpokladom spravne-
ho pouZivania zariadenia. Zanedbanie dodrZiavania
vystraznych upozorneni a pokynov uvedenych v na-
sledujucom texte moéZe mat za nasledok zasah elek-
trickym prudom, spdsobit poziar, tazké poranenie a/
alebo smrt.

Pojem ,elektrické zariadenie" alebo ,zariadenie" v
tychto upozorneniach sa vztahuje na vase elektrické
zariadenie eRex 2022 napdjané z batérie (akumulato-
rové).

Tieto vystrazné upozornenia a bezpecnostné poky-
ny starostlivo uschovajte na buduce pouZitie.

1.2. Bezpecnost na pracovisku

- Pracovisko vZdy udrziavajte Cisté a dobre osvet-
lené. Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska
moZu mat za nasledok pracovné Urazy. Rukovat a
Uchopové plochy udrzujte Cisté, suché a zbavené ole-
jov a mastnoty. Elektrické zariadenie drZte pevne.

- S tymto zariadenim nepracujte v prostredi, kde
hrozi vybuch, alebo v prostredi, kde sa nachadzaju
horlavé kvapaliny, plyny alebo horlavy prach. Elek-
trické zariadenie vytvara iskry, ktoré by mohli prach
alebo vypary zapalit. Elektrické zariadenie sa musi
pouzivat vyluéne na otvorenom a dobre vetranom
priestranstve.

- Nedovolte detom a inym osobam, aby sa pocas po-
uzivania elektrického zariadenia zdrziavali v blizkos-
ti jeho pouzivania. Pri odputani pozornosti zo strany
inej osoby mozete stratit kontrolu nad elektrickym
zariadenim. Nenechavajte odvadzat svoju pozornost

a koncentraciu telefonickymi hovormi a pod. Pri pra-
ci na leseni zabezpecte, aby sa Ziadna dalSia osoba
nenachadzala na leSeni. Nepouzivajte v blizkosti inej
osoby alebo zvierat.

- Elektrické zariadenie nepouzivajte na iné ucely ako
na tie, na ktoré je uréené. Pri dlhych intervaloch pra-
ce robte pravidelné prestavky (minimalne kazdé dve
hodiny).

- Elektrické zariadenie nevystavujte nadmernej tep-
lote alebo ohniu. Vystavenie ohnu alebo teplote nad
50°C mbze spbsobit vybuch.

Elektrické zariadenie nepouZivajte v mokrom
prostredi, ani prostredi s moznou kondenzaciou
vlhkosti. Zariadenie, vratane elektrody udrzujte Cis-
té. Elektrické zariadenie drzte vyhradne za izolované
Uchopové plochy, inak hrozi riziko Urazu elektrickym
pradom.

1.3. Elektrickd bezpelnost

- Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi
povrchovymi plochami, ako su napr. vykurovacie te-
lesd, kovové potrubia, bleskozvody a pod. V pripade
pochybnosti o sprdvnom uzemneni pristroja kontak-
tujte autorizovaného predajcu zariadenia. V pripade
uzemnenia tela hrozi zvysené riziko zdsahu elektric-
kym pradom.

- Chrante elektrické zariadenie pred uc¢inkami dazda
a vlhkosti. Vniknutie vody do elektrického zariadenia
zvysuje riziko zasahu elektrickym pradom.

- Uzemnovaci kabel nepouzivajte na iné Gcely nez
na aké je urceny. Uzemnovaci kabel nikdy nepouzi-
vajte na tahanie, prendsanie ani zdvihanie elektrické-
ho zariadenia. Uzemnovaci kabel udrziavajte mimo
tepla, oleja, ostrych hran alebo pohyblivych dielcov.
Poskodeny alebo zamotany uzemnovaci kabel zvySu-
je riziko Urazu elektrickym prudom. Poskodeny alebo
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zamotany uzemnovaci kdbel nikdy nepouzivajte.

- Celé elektrické zariadenie je nutné udrziavat cCis-
té a suché vratané elektrédy. Vihkost, prach alebo
mastnota na zariadeni mézu pdsobit ako vodic elek-
trického prudu. Pri pouZivani znecisteného zariade-
nia hrozi riziko Urazu elektrickym pradom.

1.4. Bezpecnost 0séb

- Nikdy neobsluhujte elektrické zariadenie, ak je
obmedzena vasa schopnost bezpecnej prace (napr.
liekmi, alkoholom, omamnymi latkami a pod.). Maly
okamih nepozornosti méze mat pri pouzivani elek-
trického zariadenia za nasledok vazne poranenia, ale-
bo smrt.

Pouzivajte osobné ochranné prostriedky ako
ochranné rukavice s izolacnou schopnostou v zmysle
bodu 1.7, prilbu, ochrannu obuv s izolacnou schopnos-
tou a dlhé montérky.

- Zabrante neumyselnému spusteniu elektrického
zariadenia. Pred zdvihanim, prenasanim, odklada-
nim elektrického zariadenia, alebo vymenou prislu-
Senstva skontrolujte, ¢i je vytiahnuty uzemnovaci ka-
bel a nechajte zariadeniu ¢as 10 sekund aby sa stratil
elektricky naboj. Neprenasajte elektrické zariadenie s
prstom na vypinaci inak hrozi Uraz elektrickym pru-
dom, alebo smrt.

- Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Zabez-
pecte si pevny postoj, a neprestajne udrzujte rovno-
vahu. Takto budete moct elektrické zariadenie v neo-
Cakavanych situaciach lepsie kontrolovat.

- Upozornite svoje okolie o tom Ze pracujete s vyso-
konapatovym zariadenim.

1.5. Starostlivé pouzivanie elektrického zariadenia a
manipulacia s nim

- Poskodené elektrické zariadenie nepouzivajte! Za-
riadenie nechajte opravit vyhradne kvalifikovanému
servisnému technikovi, ktory pouziva vyhradne ori-
ginalne identické diely a postupy uréené vyrobcom.

Elektrické zariadenie nepretazujte. Pouzivajte
vhodné elektrické zariadenie pre vase potreby. Sprav-
ne zvolené zariadenie splni svoju Ulohu lepsie, bez-
pecnejsie a tempom na ktoré bolo navrhnuté.

- Tlak na zariadenie vyvijajte len v priamej linii s
elektrédou a nevyvijajte nadmerny tlak. Elektroda
sa moéze ohnut, zlomit alebo spdsobit stratu kontroly.

1.6. Starostlivé pouzivanie akumulatorového elektric-
kého zariadenia a manipulacia s nim

- Poskodené akumulatory nikdy neservisujte! Aku-
mulator neotvarajte! Akumulator moézu poskodit
predmety ako klince, skrutkovace alebo nadmerny
tlak posobiaci z vonku. Servis akumulatora by mal vy-
konavat vyhradne vyrobca alebo autorizovany servis
inak hrozi nebezpecenstvo poZziaru, vazny Uraz, alebo
smrt.

- V pripade poskodenia a nespravneho pouZiva-
nia akumulatora sa mdzu uvolfiovat vypary alebo
kvapaliny. Vyhybajte sa vdychnutiu tychto vyparov
a kontaktu s kvapalinou. Po ndhodnom kontakte
miesto oplachnite vodou. Ak sa dostane kvapalina z
akumulatora do kontaktu z o¢ami, po vyplachu oci
vyhladajte lekara. Ak sa nadychate vyparov urychlene
kontaktuje lekara. Unikajlca kvapalina a/alebo vypary
z akumulatora moézu mat za nasledok podrazdenie
pokozky, popaleniny alebo respiracné podrazdenie.

- Na nabijanie elektrického zariadenia pouzivajte
vyhradne nabijaci adaptér s parametrami 5V 1A, ku
ktorému vyrobca vyhlasil zhodu so smernicami EU
(Oznacenie CE, zhoda s LVD a EMC). Elektrické zaria-
denie pocas nabijania chrante pred vonkajsimi vplyv-
mi ako dazd, sneh, vihkost a priame slne¢né Ziarenie.
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17. Bezpecnostné pokyny pre elektrické zariadenie
eRex 2022

- Elektrické zariadenie pouzivajte len na detekciu
celistvosti hydroizolaénych vrstiev v suchom a ne-
kondenzujucom prostredi. Vniknutie vody do zaria-
denia méze mat za nasledok Uraz elektrickym pru-
dom, alebo smrt.

- Pri pouzivani zariadenia a vymene pracovnych na-
strojov pouzivajte dielektrické rukavice triedy 2 do
17kV. Inak hrozi riziko Urazu elektrickym prddom.

- Pri poruche elektrického zariadenia je zakazané
zariadenie rozoberat, je potrebné vyhladat Speciali-
zovany servis alebo kontaktovat vyrobcu. Inak hrozi
riziko poranenia elektrickym priddom alebo vznik po-
Ziaru, popalenie a/alebo vazny Uraz.

- Nepripeviujte neoriginalne diely na zariadenie,
inak hrozi riziko popalenia, Urazu elektrickym pradom
alebo zni¢enie zariadenia.

- Nepouzivajte zariadenie ak trpite ochoreniami srd-
ca, alebo sa nachadzate v blizkosti os6b s kardiosti-
mulatorom alebo ochorenim srdca. Inak hrozi riziko
smrti.

- Elektrické zariadenie nepouzivajte ak ste sa nezo-
znamili s pokynmi na pouzivanie zariadenia.

- Elektrické zariadenie skladujte mimo dosahu deti.

- Obe ruky majte v dostatocnej vzdialenosti od
priestoru merania. Nedotykajte sa meracej elektrody
pocas merania ani jej bezprostredného okolia. Inak
hrozi riziko Urazu elektrickym pradom.

Precitajte si vSetky vystrazné upozorne-
nia a bezpecnostné pokyny. Zanedbanie
dodrziavania vystraznych upozorneni
a pokynov uvedenych v nasledujucom
texte moze mat za nasledok zasah elek-

trickym prudom, spésobit poziar a/ale-
bo tazké poranenie a/alebo smrt.

Vysoké napatie, nedotykajte sa a ani sa
nepriblizujte k ¢astiam zariadenia ozna-
¢enych touto znackou.

Elektrické zariadenie, nabijatelné ba-
térie, prislusenstvo a obaly by sa mali
triedit s ohladom na Zivotné prostredie.
Zariadenie nehadzte do ohna a nevysta-
vujte teplote vyssej ako 50°C.

Chrante batériu pred teplom, napriklad
pred intenzivnym dlhodobym slne¢nym
Ziarenim, ohrhiom, prachom, vodou a vih-
kostou. Hrozi nebezpecenstvo vybuchu
a skratovania.

Je zakazané pouzivat zariadenie v pripa-
de nejakej poruchy. V pripade poruchy
prosim kontaktujte technickd podporu
vyrobcu.

Tento produkt je ur¢eny na likvidaciu na
prislusnom recyklacnom centre. Nelik-
vidujte tento produkt spolu s domovym
odpadom. Pre viac informacii kontaktuj-
te predajcu alebo lokalnu organizaciu
pre zber odpadov. Podporujeme recyk-
laciu.

Uzemnenie — Svorka pripojenia uzemno-
vacieho vodi¢a. Vzdy riadne uzemnite
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zariadenie.

2. Popis produktu

2.1. Pouzivanie elektrického zariadenia

Toto elektrické zariadenie je uréené na kontrolu celis-
tvosti nevodivych hydroizolaénych vrstiev. Napriklad
na meranie tesnosti kandlikovych a extrudovanych
zvarov, tesnosti atik, svetlikov a detailov na plochych
strechach. Kontrola celistvosti réznych druhov nevo-
divych félii s hrubkou od 0,25mm do 7mm. Maximal-
na Sirka suchého zvaru je 10mm. Vhodné typy mate-
ridlov si PE-HD, PP, PE-LD, TPO, FPO, CSPE, PVC-P.
Elektrické zariadenie eRex 2022 mbze byt pouzité aj
na kontrolu dvojitej félie (double lining systems) av-
Sak pod prvou hydroizolaénou musi byt pouzita kon-
trolna vodiva félia alebo ina elektricky vodiva vrstva.

Nevodiva félia:

- Maximalna hrubka kontrolovanej folie je 7mm

- Maximalna Sirka suchého zvaru je 10mm

Princip fungovania zariadenia je znazorneny na ob-
razku.

A Uzemneny kontakt elektrického zariadenia

B Elektrické zariadenie

C Miesto poskodenia nevodivej hydroizolac-
nej vrstvy

D Uzemnenie

E Elektricky nevodiva hydroizola¢na vrstva

2.2. Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na
vyobrazenie elektrického zariadenia v tejto sekcii.
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1 Indikacia porusenia celistvosti
kontrolovanej hydroizola¢nej vrstvy — 2
zelené LED diddy.

2 Indikacia stavu nabitia akumulatora -3
modré LED diddy.
3 Nabijaci USB-C Port.

Indikacia stavu nabijania - 1¢&ervena/
biela LED didda.

5 Uzemnovacia svorka s funkciou blokovania
zariadenia (bezpecnostny prvok).

6 Port na meraciu elektrédu.

7 Startovacie tlagidlo.

8 Chladic elektroniky zariadenia.

9 Rukovat (izolovana plocha rukovate).

10 Kefa uréena pre kontrolu na vrubkovanych
povrchoch.

n T-elektréda uréend na kontrolu na rovnych
plochach.

12 Skrutka na upevnenie kefy.

2.3. Technické udaje

Elektrické zariadenie eRex 2022
Menovité napatie \Y 37
Vystupné napatie \% 12 500 * 5%
Kapacita batérie mAh 2 500
Hmotnost kg 03
Povolend teplota

- pri nabijani °C 0 .. +45°C
;jg\r/ia;:r)]rievédzke a skla- oC 5 +50°C
Nabijaci adaptér V@A 5V@I1A

2.4. Nabijanie akumulatora

Pouzivajte vyhradne nabijacie adaptéry, ktorych vy-
robca vyhlasil zhodu zo smernicami EU s oznac¢enim
CE. Parametre nabijacieho adaptéra su v sekcii 2.3
Technické udaje.

Upozornenie: Akumulator sa dodava v ciastocne na-
bitom stave. Aby ste zarucili plny vykon akumulatora,
pred prvym pouzitim akumulator Uplne nabite.

Litiovo-ionové akumulatory mozno kedykolvek dobi-
jat bez toho, aby sa negativne ovplyvrovalo ich Zivot-
nost. Prerusenie nabijania takyto akumulator nepo-
Skodzuje.

Elektrické zariadenie je vybavené nabijacim portom
USB-C a nabijaci kdbel USB je suc¢astou balenia.

Kontrolka nabijania:

Cervena farba - elektrické zariadenie sa nabija.
Biela farba - elektrické zariadenie je plne nabité.

Pocas nabijania elektrického zariadenia je funk&nost
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zariadenia blokovana z bezpecnostnych dévodov.

2.5. Indikacia stavu nabitia akumulatora

i

)

—

LED modré aklt(.lan"u)lalréitzra
Trvalo svieti 3 x LED >70%
Trvalo svieti 2 x LED 240%
Trvalo svieti 1x LED 220%
Znizuje sa intenzita pos- “<20%

lednej LED

Tri modré LED diédy (vid. Sekcia 2.2 bod 2) indikacie
stavu nabitia akumulatora na zadnej strane elektric-

kého zariadenia indikuju stav nabitia akumulatora.
Ak chcete indikovat stav nabitia akumulatora stlacte
Startovacie tlacidlo (vid. Sekcia 2.2 bod 7) a podrzte ho
v stlacenej polohe.

3. Postup pri pouzivani zariadenia

Vzdy postupujte podla ndvodu a dodrziavajte postup
pripravy a ukoncenia prac zo zariadenim eRex 2022.

3.]. Priprava na testovanie integrity

- Pred zacatim merania skontrolujte, Ci je elektric-
ké zariadenie suché, cCisté, bez mastnoty a ¢i nejavi
zndmky mechanického poskodenia.

- Skontrolujte ¢i mate zariadenie nabité.

- Pred pouzitim zariadenia je potrebné najst vhodny
bod uzemnenia, o ktory sa pripevni uzemnovaci ka-
bel (nie je sticastou balenia). V pripade pochybnosti o
spravnom uzemneni pristroja kontaktujte autorizova-
ného predajcu zariadenia.

- Nasadte si ochranné prostriedky. Najma dielektric-
ké rukavice triedy 2 do 17kV, dlhé montérky izolacné
topanky a helmu.

- Podla potreby si vyberte a pripevnite pozadovany
typ elektrody.

3.2. Upozornenie na najdenu netesnost

Na zadnej strane elektrického zariadenia eRex 2022
sa nachadzaju 2 zelené LED diddy (vid. Sekcia 2.2 bod
1), pri ktorych sa nachadza znacka vykri¢nika v koso-
Stvorci. Tieto LED diddy signalizuju porusenie integ-
rity na kontrolovanej nevodivej hydroizola¢nej vrstve.
Tieto LED diédy svietia alebo blikaju v pripade pribli-
Zenia sa elektrody k porusenému miestu. Z elektrédy
v blizkosti porusenia integrity mézu vychadzat iskry a
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je mozZné pocut praskavy zvuk.

3.3. Postup pri merani

Uzemnovacia svorka (vid. Sekcia 2.2 bod 5) sltzi aj ako
bezpecnostny vypinac¢ (interlock). Zariadenie bez vio-
7eného uzemnovacieho konektora nespusti vystup
na vysokonapatovu elektrédu (vid. Sekcia 2.2 bod 11).
Uzemnovaci konektor treba mat pripojeny do svor-
ky (vid. Sekcia 2.2 bod 5) iba po dobu kontroly in-
tegrity nevodivej vrstvy. Vzdy pri preruseni prac, po-
zastaveni merania alebo vymene meracej elektrédy
odpojte uzemnovaci konektor, a nechajte zariadenie
v nec¢innosti aspon po dobu 10 sekdnd, aby sa stratil
vsetok elektricky naboj.

Upozornenie: Elektrické zariadenie vzdy pri stlaceni
tlacidla start (vid. Sekcia 2.2 bod 7), na malud chvilu roz-
svieti zelené LED diddy indikacie porusenia celistvos-
ti, to indikuje Ze vysokonapatova elektréoda sa nabila
elektrickym nabojom.

- Vytvorte si testovaciu dieru do nevodivej hydroizo-
laénej vrstvy na otestovanie spradvneho uzemnenia.

- VloZte si uzemnovaci konektor (nie je sicastou bale-
nia) do uzemnovacej svorky (vid. Sekcia 2.2 bod 5) na
elektrickom zariadeni.

- Stlacte Startovacie tlacidlo, drzte ho a elektrédou
prechadzajte po testovacej diere. Ak sa na zadnej
strane elektrického zariadenia rozsvecuju zelené LED
diédy pocas prechodu meracej elektrédy ponad tes-
tovaciu dieru, mate zariadenie spravne uzemneng, a
moZete zacat kontrolu integrity pozadovanej plochy.

- Pre ukoncenie merania uvolnite tlac¢idlo Start.

- Pre vymenu elektrédy, alebo prechode k inej sku-
manej ploche vzdy vytiahnite uzemnovaci kolik ktory
zariadenie blokuje proti nedmyselnému spusteniu.
Vzdy pri preruseni prac, pozastaveni merania alebo
vymene meracej elektrédy odpojte uzemnovaci ko-

nektor, a nechajte zariadenie v nec¢innosti aspon po
dobu 10 sekldnd, aby sa stratil véetok elektricky naboj.

Po skonceni merania zo =zariadenia vytiahnite
uzemnovaci kolik a nechajte elektrické zariadenie v
necinnosti aspon po dobu 10 sekdnd, potom mobzete
vybrat meraciu elektrédu a elektrické zariadenie ocis-
tit suchou handrou, nabit a odlozit do ochranného
puzdra.

3.4. Udrzba zariadenia

- Elektrické zariadenie eRex je potrebné udrziavat
Cisté kvoli moznym plazivym pridom zo zariade-
nia. Cistite len vonkajie ¢asti, sondy a kable. PouZite
makkud bavinenu handricku lahko navihéenu jem-
nym roztokom cistiaceho prostriedku a vody. V Ziad-
nom pripade nedovolte, aby bola akdkolvek cast elek-
trického zariadenia ponorena v kvapaline.

- Pred akymkolvek pokusom o meranie sondu a zaria-
denie dokladne osuste.

- Nevystavujte pésobeniu rozpustadiel alebo ich vypa-
rov, pretoze mozu spodsobit poskodenie tela zariade-
nia, sondy a kablov. Co méze viest k Urazu elektrickym
pradom.

- Pri poskodeni zariadenia alebo zatopeni kontaktuj-
te odborny servis a samovolne elektrické zariadenie
neservisujte.

4. Obsah dodavky

- 1x elektrické zariadenie eRex 2022
- Ix mosadzna kefa

- 1x T- elektréda

- Ix upevnovacia skrutka

- Ix nabijaci USB-C kabel

Po skonc&eni zivotnosti, prosim, recyklujte véetky kom-
ponenty spravne a ekologicky.
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5. EU vyhlasenie o zhode a ISO 9001:2015

Elis Tech s.r. 0.
Zivnostenska 2, 811 06 Bratislava, Slovenska Republika
ako vyrobca tymto vyhlasuje, Ze vyrobok

Oznacenie: Iskrova skusacka
Typ: eRex 2022

je v zhode s prislusnymi harmonizacnymi pravnymi
predpismi Eurépskej Unie:

2014/30/EU (EMC Directive)
2006/42/EU (RoHS Directive)

Pouzili sa tieto harmonizované normy a iné technické
Specifikacie, v suvislosti s ktorymi sa zhoda vyhlasuje:

EN 61010-1:2010/A1:2019/AC:2019-04
EN 61010-031:2015

EN IEC 61010-2-034:2021/A11:2021
EN 61326-1:22013

EN 55011:2016/A1:2017/A11:2020

Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnu zod-
povednost vyrobcu.

Tento vyrobok bol vyrobeny pod kontrolou systému
manazérstva kvality, ktory splhna poziadavky normy
SO 9001:2015.
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1. Product description (intro)

11. Important safety warnings

Before the first use, carefully read this user manual
because following the instructions in this manual is
a prerequisite for proper use of the device. Failure
to comply with the warning notices and instructions
provided in the following text may result in electric
shock, fire, serious injury, and/or death.

The term ‘electrical equipment’ or ‘device' in this doc-
ument refers to your eRex 2022 electrical equipment
powered by a battery (accumulator).

Keep these instructions for future use.

1.2. Workplace safety

- Always keep the workplace clean and well-lit.
Disorder and poorly lit areas can result in workplace
accidents. Keep the handle and grip surfaces of the
device clean, dry, and free from oil and grease. Hold
the electrical equipment firmly.

- Do not use this equipment in an environment
where an explosion is possible, or in an environ-
ment with flammable liquids, gases, or combustible
dust. Electrical equipment creates sparks that could
ignite dust or fumes. The electrical equipment must
be used exclusively in an open and well-ventilated
space.

- Do not allow children and other people to be pres-
ent near the use of electrical equipment. When
distracted by another person, you may lose control
of the electrical equipment. Do not let phone calls or
other distractions take away your attention and con-
centration. When working on scaffolding, ensure that
no other person is on the scaffolding. Do not use near
another person or animal.

- Do not use the electrical equipment for purposes

other than those for which it is intended. Take regu-
lar breaks during long intervals of work (at least every
two hours).

- Do not expose the electrical equipment to exces-
sive heat or fire. Exposure to fire or temperatures
above 50°C can cause an explosion.

- Do not use electrical equipment in wet environ-
ments or environments with possible condensation
of moisture. Keep the equipment, including the elec-
trode, clean. Hold the electrical equipment exclusive-
ly by insulated grip surfaces, otherwise, there is a risk
of electric shock.

1.3. Electric safety

- Avoid physical contact with grounded surfac-
es such as heating elements, metal pipes, light-
ning rods, etc. If you have doubts about the correct
grounding of the device, contact an authorized deal-
er. Touching a grounded surface while being ground-
ed yourself increases the risk of electric shock.

- Protect electrical equipment from the effects of
rain and moisture. Water entering electrical equip-
ment increases the risk of electric shock.

- Do not use the grounding cable for purposes other
than its intended use. Never use the grounding ca-
ble to pull, transport or lift electrical equipment. Keep
the grounding cable away from heat, oil, sharp edges
or moving parts. A damaged or tangled grounding
cable increases the risk of electric shock. Never use a
damaged or tangled grounding cable.

- The entire electrical equipment, including the elec-
trodes, must be kept clean and dry. Moisture, dust or
grease on the equipment can act as an electric cur-
rent conductor. Using dirty equipment increases the
risk of electric shock.
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1.4. Personal safety

- Never operate electrical equipment if your ability
to work safely is impaired (e.g. by medication, alco-
hol, drugs, etc.). A brief moment of inattention while
using electrical equipment can result in serious injury
or death.

- Use personal protective equipment such as insu-
lating gloves as described in section 1.7, a helmet, in-
sulated safety shoes, and long-sleeved shirts.

- Prevent accidental start-up of the electrical equip-
ment. Before lifting, carrying, storing the electrical
equipment, or changing accessories, check if the
grounding cable is unplugged and let the equip-
ment discharge for 10 seconds. Do not carry electrical
equipment with your finger on the switch - you risk
electric shock or death.

- Avoid abnormal body positions. Ensure a firm
stance and always maintain balance. This way, you
will be better able to control the electrical equipment
in unexpected situations.

- Inform those around you that you are working with
high-voltage equipment.

1.5. Careful use of electrical equipment and handling

- Do not use damaged electrical equipment! Have
the equipment repaired exclusively by a qualified ser-
vice technician who uses only original identical parts
and procedures specified by the manufacturer.

- Do not overload electrical equipment! Use suitable
electrical equipment for your needs. Properly select-
ed tools will perform their task better, safer, and at the
pace for which they were designed.

- Apply pressure to the tool only in a straight line
with the electrode and do not apply excessive pres-
sure. The electrode may bend, break or cause loss of

control.

1.6. Careful use and handling of battery-powered elec-
trical equipment

- Do not service damaged batteries! Do not open
the battery! Objects such as nails, screwdrivers or
excessive external pressure can damage the battery.
The battery should only be serviced by the manufac-
turer or authorized service, otherwise there is a risk of
fire, serious injury, or death.

- In case of damage and improper use of the bat-
tery, vapors or liquids may be released. Avoid inhal-
ing these vapors and contact with the liquid. Rinse
the area with water if accidentally exposed. If the bat-
tery fluid comes into contact with eyes, rinse the eyes
and seek medical attention. If you inhale vapors, seek
medical attention immediately. Leaking liquid and/
or vapors from the battery can cause skin irritation,
burns or respiratory irritation.

- Use only a charging adapter with parameters of
5V 1A, to which the manufacturer has declared con-
formity with EU directives (CE marking, conformity
with LVD and EMC) to charge the electric equip-
ment. Protect the electric equipment from external
influences such as rain, snow, moisture, and direct
sunlight while charging.

1.7. Safety instructions for eRex 2022 electric equip-
ment

- Use the electrical equipment only to inspect the
integrity of the geomembrane insulation layers in a
dry and non-condensing environment. Entry of wa-
ter into the equipment may result in electric shock
or death.

- When using the equipment and replacing exten-
sions, use Class 2 dielectric gloves up to 17kV. Other-
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wise, there is a risk of electric shock.

- When there is a malfunction of the electrical
equipment, it is forbidden to dismantle the equip-
ment. User must seek specialized service or contact
the manufacturer. Otherwise, there is a risk of electric
shock, fire, burns, and/or serious injury.

- Do not attach non-original parts to the electrical
equipment; otherwise, there is a risk of burns, electric
shock, or destruction of the equipment.

- Do not use the equipment if you suffer from heart
disease or if you are near people with a pacemaker
or heart disease. Otherwise, there is a risk of death.

- Do not use the electrical equipment if you have not
read the entire user manual.

- Store the electrical equipment out of the reach of
children.

- Keep both hands at a sufficient distance from the
survey area. Do not touch the survey electrode dur-
ing the survey and do not place hands in the immedi-
ate vicinity of the electrode. Otherwise, there is a risk
of electric shock.

Please read this user manual with all
warning notices and safety instructions.
Failure to follow the warning notices
and instructions in the following text
may result in electrical shock, fire, and/
or serious injury or death.

High voltage, do not touch or approach
the parts of the device marked with this
symbol.

Electric tools, rechargeable batteries,

accessories, and packaging should be
recycled with consideration for the envi-
ronment. Do not throw the device into a
fire and do not expose it to a tempera-
ture higher than 50°C.

Protect the battery from heat, e.g. con-
tinuous intense sunlight, fire, dirt, water
and moisture. There is a danger of explo-
sion and short circuit.

It is forbidden to use the device in case of
any malfunction. In case of malfunction,
please contact the manufacturer's tech-
nical support.

This product is destined for disposal at
an appropriate recycling centre. Do not
dispose of this product with household
waste. Contact your dealer or local waste
collection organization for more infor-
mation. We encourage users to recycle.

Grounding - Ground connection termi-
nal indicator. Always properly ground
the equipment.

2. Product description (safety labels and
use)

Any other use, or any use beyond the uses described
herein, shall be considered as non-intended use. In-
spection of materials other than those for which the
device is intended shall be considered as non-intend-
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ed use of the device.

2.1. Use of the electrical equipment

This electrical equipment is designed to check the
integrity of non-conductive geomembrane liners. For
example, it can be used to survey the integrity of duct
and extruded welds, attic, skylight and other details
on flat roofs. It can test the integrity of various types
of non-conductive geomembrane with a thickness
from 0.25mm to 7mm. The maximum width of a dry
weld is 10mm. Suitable types of materials are PE-HD,
PP, PE-LD, TPO, FPO, CSPE, PVC-P. The eRex 2022
electrical equipment can also be used to check dou-
ble geomembrane lining systems, but in this case a
conductive liner or other electrically conductive layer
must be placed under the first insulating liner.

Non-conductive geomembrane:

- Max. geomembrane thickness 7mm

- Max. width of a dry weld 10mm

The principle of operation of the electrical equipment
is shown in the picture in this section.

A Grounding contact of the electrical equip-
ment

B Electrical equipment

C Location of the damaged non-conductive
geomembrane layer

D Grounding

E Electrically non-conductive geomembrane
layer

2.2. eRex components

17



ELISTECH

The numbering of individual components refers to
the illustration of the electrical equipment in this sec-
tion.

1 Indication of damage to the integrity of the
tested geomembrane liner - 2 green LEDs.

2 Indication of battery charge status - 3 blue
LEDs.

3 USB-C charging port.
Indication of charging status - 1red / white
LED.

5 Grounding terminal with device blocking

function (safety feature).

Port for the survey electrode.

Start button.

Electrical equipment radiator.

Handle (insulated handle surface).

Brush designed for a survey of wrinkly sur-
faces.

T-electrode designed for a survey of flat
surfaces.

Screw for brush attachment.

O w0

o

12

2.3. Technical specifications

Electrical equipment eRex 2022
Nominal voltage \% 37
Output voltage vV 12500 + 5%
Battery capacity mAh 2 500
Weight kg 0.3
Permissible ambient

temperature

- during charging °C 0 .. +45°C
;t(it:arigs operation and oC 5 +50°C
Charging adapter V@A S5V@I1A

2.4. Battery charging

Use only charging adapters that comply with EU
directives and are marked CE. The parameters of
the charging adapter can be found in section 2.3
Technical Specifications.

Warning: The battery is supplied in a partially charged
state. To ensure full battery performance, fully charge
the battery before the first use. Lithium-ion batteries
can be recharged at any time without negatively af-
fecting their lifespan. Interrupting the charging pro-
cess will not damage the battery. The electrical device
is equipped with a USB-C charging port, and a USB
charging cable is included in the package.

Charging indicator:

Red color - the electrical device is charging.
White color - the electrical device is fully charged.
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During the charging of the electrical device, its func-
tionality is blocked for safety reasons.

2.5. Battery charge status indication

Blue LED Battery charge
status

3xLED >70%

2xLED >40%

1x LED 520%

orthe e LED <20%

The three blue LED lights (see Section 2.2, point 2) on
the back of the electrical device indicate the battery
charge status. To display the battery charge status,
press and hold the start button (see Section 2.2, point
7) without the inserted grounding pin.

3. Operating instructions

Always follow the instructions and adhere to the
preparation and completion procedures when work-
ing with the eRex 2022 device.

3.]. Preparation for geomembrane integrity testing

- Before starting the survey, check if the electrical
equipment is dry, clean, free from grease and without
any signs of mechanical damage.

- Check if the electrical device is fully charged.

- Before using the device, it is necessary to find a suit-
able grounding point to which the grounding cable
will be attached (not included in the package). If you
have any doubts about the correct grounding of the
device, contact an authorized dealer of the device.

- Put on protective equipment, especially Class 2
dielectric gloves up to 17kV, long insulated sleeves,
insulated boots, and a helmet.

- If necessary, select and attach the desired type of
electrode/extension.

3.2. Warning in case of a detected leak

On the back side of the eRex 2022 electrical device,
there are 2 green LED lights (see Section 2.2 point 1)
with an exclamation mark inside a diamond. These
LED lights indicate a breach of integrity in the test-
ed non-conductive geomembrane liner. These LED
lights will light up or flash when the electrode ap-

9
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proaches the damaged area. Sparks may be emitted
from the electrode near the damaged area, and a
cracking sound can be heard.

3.3. Procedure for survey

The grounding terminal (see Section 2.2, point 5) also
serves as a safety switch (interlock). The device will
not activate the output to the high-voltage electrode
(see Section 2.2, point 11) without the grounding con-
nector inserted. The grounding connector should
only be connected to the terminal (see Section 2.2,
point 5) during the inspection of the integrity of the
non-conductive geomembrane. Always disconnect
the grounding connector when work is interrupted,
survey is suspended, or the survey electrode needs to
be replaced, and leave the device inactive for at least
10 seconds to discharge all electrical charge.

Warning: When the start button (see Section 2.2,
point 7) is pressed at the start of the survey, the
green LED indicators flash briefly to indicate that the
high-voltage electrode has been charged with elec-
trical charge.

- Create a test hole in the non-conductive geomem-
brane liner to properly test your grounding.

- Insert the grounding connector (not included) into
the grounding terminal (see Section 2.2 item 5) on
the electrical equipment.

- Press and hold the start button and move the survey
electrode over the test hole. If the green LED lights on
the back of the electrical equipment light up during
the passage of the survey electrode over the test hole,
then you have the properly grounded the device and
can proceed with the survey of the remainder of the
area.

- Release the start button to end the survey.

- When changing the electrode or moving to anoth-

er test area, always remove the grounding pin that
blocks the device from accidental activation. Always
disconnect the grounding connector when work is
interrupted, survey is paused, or the survey electrode
is replaced, and leave the device idle for at least 10
seconds to dissipate all electrical charge.

- After the survey is complete, remove the grounding
pin from the device and leave the electrical device
stationary for at least 10 seconds. Then, you can re-
move the survey electrode, clean the electrical device
with a dry cloth, recharge it, and store it in a protec-
tive case.

3.4. Maintenance of the equipment

- The eRex 2022 electrical equipment needs to be
kept clean due to the possible leakage currents from
the device. Clean only the external parts, probes, and
cables. Use dry cloth for device maintenance. Never
allow any part of the electrical equipment to be sub-
merged in liquid.

- Before starting any survey, thoroughly dry the probe
and electrical equipment.

- Do not expose to solvents or their vapors, as they can
damage the body of the equipment, probes, and ca-
bles. This can lead to electric shock.

- In case of any electrical equipment damage or
flooding, contact a professional service and do not
attempt to service the electrical equipment on your
own.

4. Package contents

- Ix eRex 2022 electrical equipment
- 1x brush

- Ix T-electrode

- Ix mounting screw

20
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- Ix charging USB-C cable

Please recycle all components properly and in an en-
vironmentally friendly manner.

5. EU declaration of conformity and ISO
9001:2015

Elis Techs.r. 0.

Zivnostenska 2, 811 06 Bratislava, Slovak Republic

as the manufacturer hereby declares that the prod-
uct

Name:  Arc tester
Type: eRex 2022

is in compliance with the relevant harmonization le-
gal regulations of the European Union:

2014/30/EU (EMC Directive)
2006/42/EU (RoHS Directive)

These harmonized standards and other technical
specifications were used in relation to which con-
formity is declared:

EN 61010-1:2010/A1:2019/AC:2019-04
EN 61010-031:2015

EN IEC 61010-2-034:2021/A11:2021
EN 61326-1:2013

EN 55011:2016/A1:2017/A11:2020

The above declaration of conformity is issued solely
under the responsibility of the manufacturer.

This product has been manufactured under the con-
trol of a quality management system that meets the
requirements of ISO 9001:2015.

21
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Magr. Tomag'G regor
CEO ElisTechs.r. 0.

In Bratislava, Slovakia
December 19, 2022

i e @

Elis Tech s. 1. 0. | Zivhostenska 2 | 811 06 Bratislava | Slovakia
support@elis.tech | www.elis.tech
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1. Produktbeschreibung (Einleitung)

1.1. Wichtige Sicherheitshinweise

Lesen Sie, vor der ersten Verwendung, dieses Hand-
buch sorgfaltig durch, da die Befolgung der Anwei-
sungen in diesem Handbuch eine Voraussetzung fur
die ordnungsgemafe Verwendung des Gerats ist. Die
Nichtbeachtung der Warnhinweise und Anweisun-
gen im folgenden Text kann zu einem elektrischen
Schlag, Feuer, schweren Verletzungen und/oder Tod
fUhren.

Der Begriff ,elektrisches Gerat' oder ,Gerat' in diesem
Dokument bezieht sich auf Ihr eRex 2022 elektrisches
Gerat, das mit einer Batterie (Akkumulator) betrieben
wird.

Bewahren Sie diese Anweisungen zur spateren Ver-
wendung auf.

1.2. Arbeitssicherheit

- Halten Sie den Arbeitsplatz immer sauber und gut
beleuchtet. Unordnung und schlecht beleuchtete
Bereiche kénnen zu Arbeitsunfallen fUhren. Halten
Sie die Griffe und Greifflachen des Gerats sauber, tro-
cken und frei von Ol und Fett. Halten Sie das elektri-
sche Gerat fest.

- Verwenden Sie dieses Gerat nicht in einer Umge-
bung, in der eine Explosion moglich ist, oder in einer
Umgebung mit brennbaren FlUssigkeiten, Gasen
oder brennbarem Staub. Elektrische Gerate erzeugen
Funken, die Staub oder Dampfe entzinden kdnnten.
Das elektrische Gerat darf ausschlieBlich in einem of-
fenen und gut bellfteten Raum verwendet werden.

- Lassen Sie keine Kinder und andere Personen in der
Nahe des elektrischen Gerats zu. Ablenkungen durch
andere Personen kénnen dazu fuhren, dass Sie die
Kontrolle Uber das elektrische Gerat verlieren. Ver-
meiden Sie Telefonanrufe oder andere Ablenkungen,

die Ihre Aufmerksamkeit und Konzentration beein-
trachtigen kdnnten. Achten Sie darauf, dass sich kei-
ne andere Person auf dem GerUst befindet, wenn Sie
auf einem GerUst arbeiten. Verwenden Sie das Gerat
nicht in der Nahe einer anderen Person oder eines
Tieres.

- Verwenden Sie das elektrische Gerat nicht fur an-
dere Zwecke, als fur die es bestimmt ist. Nehmen
Sie regelmafig Pausen bei langen Arbeitsintervallen
(mindestens alle zwei Stunden).

- Setzen Sie das elektrische Gerat keiner Gbermagi-
gen Hitze oder Feuer aus. Eine Exposition gegen-
Uber Feuer oder Temperaturen Uber 50 °C kann eine
Explosion verursachen.

- Verwenden Sie elektrische Gerate nicht in feuchten
Umgebungen oder Umgebungen, in denen Konden-
sation von Feuchtigkeit maéglich ist. Halten Sie das
Gerat, einschlieBlich der Elektrode, sauber. Halten
Sie das elektrische Gerat ausschlieBlich an isolier-
ten Griffstellen, da sonst die Gefahr eines elektri-
schen Schlages besteht.

1.3. Elektrische Sicherheit

- Vermeiden Sie korperlichen Kontakt mit geerdeten
Oberflachen wie Heizkdrpern, Metallrohren, Blitzab-
leitern usw. Wenn Sie Zweifel an der korrekten Er-
dung des Gerats haben, wenden Sie sich an einen au-
torisierten Handler. Der Kontakt mit einer geerdeten
Oberflache, wahrend Sie selbst geerdet sind, ernéht
das Risiko eines elektrischen Schlages.

- Schutzen Sie elektrische Gerate vor den EinflUssen
von Regen und Feuchtigkeit. Wasser, das in elektri-
sche Gerate eindringt, erhoht das Risiko eines elekt-
rischen Schlages.

- Verwenden Sie das Erdungskabel nicht fur andere
Zwecke als die vorgesehenen. Ziehen, transportieren
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oder heben Sie niemals elektrische Gerate mit dem
Erdungskabel. Halten Sie das Erdungskabel fern von
Hitze, Ol, scharfen Kanten oder beweglichen Teilen.
Ein beschadigtes oder verknotetes Erdungskabel
erhéht das Risiko eines elektrischen Schlages. Ver-
wenden Sie niemals ein beschadigtes oder verkno-
tetes Erdungskabel.

- Das gesamte elektrische Gerat, einschlielich der
Elektroden, muss sauber und trocken gehalten wer-
den. Feuchtigkeit, Staub oder Fett auf dem Gerat
kénnen als elektrischer Stromleiter wirken. Die Ver-
wendung von schmutzigen Geraten erhoht das Risi-
ko eines elektrischen Schlages.

1.4. Persdnliche Sicherheit

- Bedienen Sie niemals elektrische Gerate, wenn lhre
Fahigkeit, sicher zu arbeiten, beeintrachtigt ist (z. B.
durch Medikamente, Alkohol, Drogen usw.).Ein kur-
zer Moment der Unachtsamkeit bei der Verwendung
elektrischer Gerate kann zu schweren Verletzungen
oder zum Tod fuhren.

- Verwenden Sie personliche Schutzausristung wie
in Abschnitt 1.7 beschrieben, isolierende Handschu-
he, einen Helm, isolierte Sicherheitsschuhe und lang-
armelige Hemden.

- Verhindern Sie ein unbeabsichtigtes Starten des
elektrischen Geréts. Uberprifen Sie, bevor Sie das
elektrische Gerdt anheben, transportieren, lagern
oder Zubehdr wechseln, ob das Erdungskabel ausge-
steckt ist und lassen Sie das Gerat 10 Sekunden lang
entladen.

- Tragen Sie das elektrische Gerat nicht mit dem
Finger am Schalter - Sie riskieren einen elektrischen
Schlag oder den Tod.

- Vermeiden Sie unnaturliche Kdrperhaltungen. Sor-
gen Sie fur einen festen Stand und halten Sie immer

das Gleichgewicht. So konnen Sie das elektrische Ge-
rat bei unerwarteten Situationen besser kontrollieren.

- Informieren Sie Ihre Umgebung, dass Sie mit Hoch-
spannungsgeraten arbeiten.

1.5. Sorgféltiger Umgang mit elektrischen Geraten
und Handhabun

- Verwenden Sie keine beschadigten elektrischen Ge-
rate! Lassen Sie das Gerat ausschlieBlich von einem
qualifizierten Servicetechniker reparieren, der nur
Originalteile und vom Hersteller angegebene Verfah-
ren verwendet.

- Uberlasten Sie elektrische Gerate nicht! Verwenden
Sie geeignete elektrische Gerate fur Ihre BedUrfnisse.
Richtig ausgewahlte Werkzeuge erflullen ihre Aufga-
be besser, sicherer und im vorgesehenen Tempo.

- Uben Sie Druck auf das Werkzeug nur in einer gera-
den Linie mit der Elektrode aus und Uben Sie keinen
UbermaBigen Druck aus. Die Elektrode kann sich ver-
biegen, brechen oder die Kontrolle verlieren.

1.6. Sorgfaltiger Gebrauch und Handhabung von bat-
teriebetriebenen elektrischen Geraten

- Warten Sie keine beschadigten Batterien! Offnen
Sie die Batterie nicht! Objekte wie Nagel, Schrauben-
dreher oder UbermafRiger duBerer Druck kdnnen die
Batterie beschadigen. Die Batterie sollte nur vom
Hersteller oder autorisierten Service gewartet wer-
den, da sonst die Gefahr von Feuer, schweren Verlet-
zungen oder Tod besteht.

- Bei Beschadigung und unsachgemafer Verwen-
dung der Batterie konnen Dampfe oder FlUssigkei-
ten freigesetzt werden. Vermeiden Sie das Einatmen
dieser Dampfe und den Kontakt mit der FlUssigkeit.
Spulen Sie den Bereich bei versehentlichem Kontakt
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mit Wasser.

1.7. Sicherheitsanweisungen fur eRex 2022 Elektro-

gerate

- Verwenden Sie die elektrische Ausrdstung aus-
schlieBlich zur Uberpriufung der Integritat der Geo-
membran-Isolationsschichten in einer trockenen
und nicht kondensierenden Umgebung. Der Eintritt
von Wasser in das Gerat kann zu einem elektrischen
Schlag oder Tod fUhren.

- Verwenden Sie beim Einsatz des Gerats und beim
Austausch von Erweiterungen dielektrische Hand-
schuhe der Klasse 2 bis zu 17kV. Andernfalls besteht
die Gefahr eines elektrischen Schlages.

- Bei einer Fehlfunktion der elektrischen Ausristung
ist es verboten, das Gerat zu demontieren. Der Be-
nutzer muss einen spezialisierten Service aufsuchen
oder den Hersteller kontaktieren. Andernfalls besteht
die Gefahr eines elektrischen Schlages, Feuers, Ver-
brennungen und/oder schwerer Verletzungen.

- Befestigen Sie keine nicht originalen Teile an der
elektrischen AusrUstung; sonst besteht die Gefahr
von Verbrennungen, elektrischen Schlagen oder der
Zerstdérung der Ausristung.

- Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn Sie an einer
Herzerkrankung leiden oder sich in der Ndhe von
Personen mit einem Herzschrittmacher oder Herz-
erkrankungen befinden. Andernfalls besteht Le-
bensgefahr.

- Verwenden Sie die elektrische Ausristung nicht,
wenn Sie nicht das gesamte Benutzerhandbuch ge-
lesen haben.

- Bewahren Sie die elektrische Ausrustung auBerhalb
der Reichweite von Kindern auf.

- Halten Sie wahrend der Untersuchung beide Hande

in sicherer Entfernung zum Untersuchungsbereich.
Beruhren Sie die Untersuchungselektrode wahrend
der Untersuchung nicht und platzieren Sie lhre
Hénde nicht in unmittelbarer Nédhe der Elektrode.
Andernfalls besteht die Gefahr eines elektrischen
Schlages.

Benutzerhandbuch mit allen Warnhin-
weisen und Sicherheitsanweisungen
Bitte lesen Sie dieses Benutzerhand-
buch sorgfaltig durch. Das Nichtbe-
folgen der Warnhinweise und Anwei-
sungen im folgenden Text kann zu
elektrischem Schlag, Feuer und/oder
schweren Verletzungen oder Tod fuh-
ren.

Hohe Spannung, berUhren Sie nicht
oder nahern Sie sich nicht den Teilen
des Gerats, die mit diesem Symbol ge-
kennzeichnet sind.

Elektrische Werkzeuge, wiederaufladba-
re Batterien, Zubehdér und Verpackun-
gen sollten unter BerUcksichtigung der
Umwelt recycelt werden. Werfen Sie das
Gerat nicht ins Feuer und setzen Sie es
keiner Temperatur Uber 50°C aus.

Schutzen Sie die Batterie vor Hitze, z.
B. vor standiger intensiver Sonnenein-
strahlung, Feuer, Schmutz, Wasser und
Feuchtigkeit. Es besteht Explosions-
und Kurzschlussgefahr.
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Die Verwendung des Gerats bei einer
Fehlfunktion ist verboten. Im Falle einer
Fehlfunktion kontaktieren Sie bitte den
technischen Support des Herstellers.

Dieses Produkt ist zur Entsorgung in
einem geeigneten Recyclingzentrum
bestimmt. Entsorgen Sie dieses Produkt
nicht mit dem Hausmull. Kontaktieren
Sie Ihren Handler oder die lokale Mull-
sammelorganisation fur weitere Infor-
mationen. Wir ermutigen die Benutzer
zum Recycling.

Erdung - Anzeige fur den Erdungsan-
schluss. Erden Sie das Gerat immer ord-
nungsgeman.

2. Produktbeschreibung (Sicherheitsetiket-
ten und Verwendung)

Jede andere Verwendung oder eine Uber die hier
beschriebenen Verwendungen hinausgehende
Nutzung wird als nicht beabsichtigte Verwendung
angesehen. Die Inspektion von Materialien, die nicht
fUr das Gerat vorgesehen sind, wird ebenfalls als
nicht.

2.1. Verwendung der elektrischen Ausrustung

Diese elektrische Ausrustung ist dazu konzipiert, die
Integritat von nicht leitenden Geomembranen zu
Uberprufen. Zum Beispiel kann sie verwendet wer-
den, um die Integritat von Kanal- und Extrusions-
schweiBnahten, Dachbdden, Dachfenstern und an-
deren Details auf Flachdachern zu untersuchen. Sie

kann die Integritat verschiedener Typen von nicht lei-
tenden Geomembranen mit einer Dicke von 0,25mm
bis 7mm testen. Die maximale Breite einer trockenen
SchweiBBnaht betragt 10mm. Geeignete Materialty-
pen sind PE-HD, PP, PE-LD, TPO, FPO, CSPE, PVC- P.
Die eRex 2022 elektrische Ausrustung kann auch ver-
wendet werden, um doppelte Geomembran-Ausklei-
dungssysteme zu Uberprifen, in diesem Fall muss
jedoch eine leitende Auskleidung oder eine andere
elektrisch leitende Schicht unter der ersten isolieren-
den Auskleidung platziert werden.

Nicht leitende Geomembran:

- Max. Dicke der Geomembran: 7mm

- Max. Breite einer trockenen Schweinaht: 10mm

Das Funktionsprinzip der elektrischen Ausrlstung
wird im Bild in diesem Kapitel gezeigt.

A Erdungskontakt der elektrischen Ausrus-
tung

B Elektrische Ausristung

C Standort der beschadigten nicht leitenden
Geomembranschicht

D Erdung

E Elektrisch nicht leitende Geomembran-
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schicht LED
5 Erdungsanschluss mit Geratesperrfunk-
2.2. eRex-Komponenten tion (Sicherheitsmerkmal)

Anschluss fur die Untersuchungselektrode
Die Nummerierung der einzelnen Komponenten be- Startknopf

6
7
zieht sich auf die lllustration der elektrischen Ausrus- 8 Kuhler des elektrischen Gerats
tung in diesem Kapitel: 9 Griff (isolierte Griff-Oberflache)
10 Burste, entworfen fur eine Untersuchung
von faltigen Oberflachen

n T-Elektrode, entworfen flur eine Untersu-
chung von flachen Oberflachen
12 Schraube zur Befestigung der Burste

1 Anzeige einer Beschadigung der Integritat ~ 2:3-Technische Spezifikationen
der getesteten Geomembran-Auskleidung
-2grune LEDs . .

2 Anzeige des Batterieladezustands - 3 blaue Elektrische Ausristung eRex 2022
LEDs

3 USB-C-Ladeanschluss Nennspannung v 37

4 Anzeige des Ladezustands - 1 rot / weiBe Ausgangsspannung Vv 12 500 + 5%
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Elektrische Ausriistung eRex 2022
Batteriekapazitat mAh 2 500
Gewicht kg 03
Zulassige Umgebung-

stemperatur

- wahrend des Ladens ®C 0 ... +45°C
- wahrend des Betriebs oC 5 +50°C
und der Lagerung

Ladeadapter V@A SVO@IA

2.4. Batterieladung

Verwenden Sie nur Ladeadapter, die den EU-Richtli-
nien entsprechen und mit CE gekennzeichnet sind.
Die Parameter des Ladeadapters finden Sie in Ab-
schnitt 2.3 Technische Spezifikationen.

Warnung: Die Batterie wird in einem teilweise ge-
ladenen Zustand geliefert. Um die volle Batterie-
leistung zu gewahrleisten, laden Sie die Batterie vor
der ersten Verwendung vollstandig auf. Lithium-lo-
nen-Batterien kdnnen jederzeit aufgeladen werden,
ohne ihre Lebensdauer negativ zu beeinflussen. Das
Unterbrechen des Ladevorgangs schadet der Batte-
rie nicht.

Das elektrische Gerat ist mit einem USB-C-Ladean-
schluss ausgestattet, und ein USB-Ladekabel ist im
Paket enthalten.

Ladeanzeige:

Rote Farbe - das elektrische Gerat wird geladen.
WeiBe Farbe - das elektrische Gerat ist vollstandig
aufgeladen.

Wahrend des Ladens des elektrischen Gerats ist des-
sen Funktionalitat aus Sicherheitsgrinden blockiert.

2.5. Anzeige des Batterieladezustands

W/Ml"i”]

=

Blau LED Batterieladestatus
3x LED >70%
2xLED >40%
1x LED >20%
Abnehmende Intensitat

0,
der letzten LED <20%
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Die drei blauen LED-Leuchten (siehe Abschnitt 2.2,
Punkt 2) auf der Ruckseite des elektrischen Gerats
zeigen den Batterieladezustand an. Um den Batterie-
ladezustand anzuzeigen, driicken und halten Sie den
Startknopf (siehe Abschnitt 2.2, Punkt 7) ohne einge-
steckten Erdungsstift.

3. Betriebsanweisungen

Befolgen Sie immer die Anweisungen und halten Sie
sich an die Vorbereitungs- und Abschlussverfahren,
wenn Sie mit dem eRex 2022-Gerat arbeiten.

3.1 Vorbereitung fur die Integritatsprufung der Geo-

membran

- Uberprufen Sie vor Beginn der Untersuchung, ob
das elektrische Gerat sauber, fettfrei und ohne Anzei-
chen von mechanischen Schaden ist.

- Uberprufen Sie, ob das elektrische Gerat vollstandig
aufgeladen ist.

- Vor der Verwendung des Gerats ist es notwendig,
einen geeigneten Erdungspunkt zu finden, an dem
das Erdungskabel angeschlossen wird (nicht im Lie-
ferumfang enthalten). Wenn Sie Zweifel an der kor-
rekten Erdung des Gerats haben, kontaktieren Sie
einen autorisierten Handler des Gerats.

- Tragen Sie Schutzausristung, insbesondere Klasse 2
dielektrische Handschuhe bis zu 17 kV, lange isolierte
Armel, isolierte Stiefel und einen Helm.

- Wahlen und befestigen Sie bei Bedarf den ge-
wunschten Elektrodentyp / Verlangerung.

3.2. Warnung bei Feststellung eines Lecks

Auf der RUckseite des eRex 2022 elektrischen Ge-
rats befinden sich 2 grine LED- Leuchten (siehe

Abschnitt 2.2 Punkt 1) mit einem Ausrufezeichen in
einem Diamanten. Diese LED-Leuchten zeigen eine
Beeintrachtigung der Integritat der getesteten nicht
leitenden Geomembran-Folie an. Diese LED-Leuch-
ten leuchten oder blinken, wenn die Elektrode sich
der beschadigten Stelle ndhert. Von der Elektrode
koénnen Funken in der Nahe der beschadigten Stel-
le ausgestoBen werden, und ein Knackgerausch ist
zu hoéren.

3.3 Verfahren fur die Uberprifung

Der Erdungsanschluss (siehe Abschnitt 2.2, Punkt 5)
dient auch als Sicherheitsschalter (Verriegelung). Das
Gerat aktiviert den Ausgang zur Hochspannungs-
elektrode (siehe Abschnitt 2.2, Punkt 11) nicht ohne
eingesteckten Erdungsstecker. Der Erdungsstecker
sollte nur wahrend der Inspektion der Integritat
der nicht leitenden Geomembran mit dem Termi-
nal verbunden sein (siehe Abschnitt 2.2, Punkt 5).
Trennen Sie immer den Erdungsstecker, wenn die
Arbeit unterbrochen wird, die Uberprifung ausge-
setzt oder die Uberprifungselektrode ausgetauscht
werden muss, und lassen Sie das Gerat mindestens 10
Sekunden lang inaktiv, um alle elektrischen Ladun-
gen zu entladen.

Warnung: Wenn zu Beginn der Uberprifung der
Startknopf (siehe Abschnitt 2.2, Punkt 7) gedruckt
wird, blinken die grinen LED-Anzeigen kurz, um
anzuzeigen, dass die Hochspannungselektrode mit
elektrischer Ladung aufgeladen wurde.

- Erstellen Sie ein Testloch in der nicht leitenden
Geomembran-Auskleidung, um lhre Erdung ord-
nungsgeman zu testen.

- Stecken Sie den Erdungsstecker (nicht im Lieferum-
fang enthalten) in den Erdungsanschluss (siehe Ab-
schnitt 2.2 Punkt 5) am elektrischen Gerat.

- Halten Sie den Startknopf gedrickt und bewegen
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Sie die Uberprifungselektrode Uber das Testloch.
Wenn die grinen LED-Leuchten auf der Ruckseite
des elektrischen Gerats wahrend der Passage der
Uberprufungselektrode Uber das Testloch aufleuch-
ten, dann haben Sie das Gerat ordnungsgemal geer-
det und kénnen mit der Uberprifung des restlichen
Bereichs fortfahren.

- Lassen Sie den Startknopf los, um die Uberprifung
zu beenden.

- Wenn Sie die Elektrode wechseln oder zu einem
anderen Testbereich wechseln, entfernen Sie immer
den Erdungsstift, der das Gerat vor versehentlicher
Aktivierung sperrt. Trennen Sie immer den Erdungs-
stecker, wenn die Arbeit unterbrochen wird, die Uber-
prufung pausiert oder die Uberprifungselektrode
ausgetauscht wird und lassen Sie das Gerat mindes-
tens 10 Sekunden lang inaktiv, um alle elektrischen
Ladungen zu entladen.

- Nach Abschluss der Uberprifung entfernen Sie den
Erdungsstift aus dem Gerat und lassen das elektri-
sche Gerat mindestens 10 Sekunden lang stationar.
AnschlieBend kénnen Sie die Uberprifungselektrode
entfernen, das elektrische Gerat mit einem trockenen
Tuch reinigen, es aufladen und in einem Schutzkoffer
aufbewahren.

3.4 Wartung der Ausrustung

- Das elektrische Gerat eRex 2022 muss aufgrund
moglicher Leckstrome aus dem Gerat sauber ge-
halten werden. Reinigen Sie nur die externen Teile,
Sonden und Kabel. Verwenden Sie ein trockenes
Tuch zur Wartung des Gerats. Lassen Sie niemals zu,
dass irgendein Teil des elektrischen Gerats in Flussig-
keit eingetaucht wird.

- Trocknen Sie die Sonde und das elektrische Gerat
vor Beginn einer Uberpriifung griandlich ab.

- Setzen Sie es nicht Losungsmitteln oder deren
Dampfen aus, da diese den Kdrper des Gerats, die
Sonden und Kabel beschadigen kénnen. Dies kann
zu einem elektrischen Schlag fUhren.

- Bei Beschadigung oder Uberflutung des elektri-
schen Gerats kontaktieren Sie einen professionellen
Service und versuchen Sie nicht, das elektrische Ge-
rat selbst zu warten.

4. Packungsinhalt

- Ix elektrisches Gerat eRex 2022
- Ix BUrste

- Ix T-Elektrode

- 1x Montageschraube

- Ix USB-C-Ladekabel

Bitte fuhren Sie alle Komponenten ordnungsgeman
und umweltbewusst zum Recycling.

5. EU-Konformitatserklarung und ISO 9001:
2015

Elis Tech s.r. 0.
Zivnostenska 2, 811 06 Bratislava, Slowakische Repub-
lik als Hersteller erklart hiermit, dass das Produkt

Name:
Typ:

Lichtbogentester
eRex 2022

den relevanten harmonisierten Rechtsvorschriften
der Europaischen Union entspricht:

2014/30/EU (EMV-Richtlinie)
2006/42/EU (RoHS-Richtlinie)

Diese harmonisierten Normen und anderen techni-
schen Spezifikationen wurden im Zusammenhang
mit der Erklarung der Konformitat verwendet:

EN 61010-1:2010/A1:2019/AC:2019-04
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EN 61010-031:2015
EN IEC 61010-2-034:2021/A11:2021
EN 61326-1:2013

EN 55011:2016/A1:2017/A11:2020

Die obige Konformitatserklarung wird ausschlieBlich
unter der Verantwortung des Herstellers ausgestellt.

Dieses Produkt wurde unter der Kontrolle eines Qua-
litdtsmanagementsystems hergestellt, das den An-
forderungen der ISO 9001:2015 entspricht.
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Magr. Tomag'G regor
CEO ElisTechs.r. 0.

In Bratislava, Slowakische Republik
am 19.12.2022

i e @

Elis Tech s. r. 0. | Zivnostenska 2 | 811 06 Bratislava | Slowakische Republik
support@elis.tech | www.elis.tech
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1. Description du produit (introduction)

11. Avertissements de sécurité importants

Avant la premiére utilisation, veuillez lire attenti-
vement ce manuel d'utilisation, car le respect des
instructions qu'il contient est essentiel a une utili-
sation correcte de I'appareil. Le nonrespect des aver-
tissements et des instructions ciapres peut entrainer
un choc électrique, un incendie, des blessures graves,
voire mortelles.

Le terme « équipement électrique » ou « appareil »
dans ce document fait référence a votre équipement
électrique eRex 2022 alimenté par une batterie (ac-
cumulateur).

Conservez ces instructions pour une utilisation ul-
térieure.

1.2. Sécurité au travail

- Maintenez toujours le lieu de travail propre et
bien éclairé. Le désordre et un éclairage insuffisant
peuvent entrainer des accidents du travail. Maintenez
la poignée et les surfaces de préhension de 'appareil
propres, seches et exemptes de graisse et d'huile.
Maintenez fermement I'équipement électrique.

- N'utilisez pas cet équipement dans un environne-
ment présentant un risque d’explosion, ni dans un
environnement contenant des liquides, des gaz ou
des poussiéres combustibles. Les équipements élec-
triques produisent des étincelles susceptibles d'en-
flammer les poussieres ou les fumées. L'équipement
électrique doit étre utilisé exclusivement dans un es-
pace ouvert et bien ventilé.

- Ne laissez pas les enfants ni d’autres personnes a
proximité des appareils électriques. Si vous étes dis-
trait par une autre personne, vous risquez de perdre
le contréle de I'appareil. Ne laissez pas les appels té-
léphoniques ou autres distractions perturber votre

attention et votre concentration. Lorsque vous travail-
lez sur un échafaudage, assurezvous qu'aucune autre
personne ne s'y trouve. Ne I'utilisez pas a proximité
d'une autre personne ou d'un animal.

- N'utilisez pas I'équipement électrique a d'autres
fins que celles prévues. Faites des pauses réguliéres
pendant les longues périodes de travail (au moins
toutes les deux heures).

- N'exposez pas I'équipement électrique a une cha-
leur excessive ou au feu. Une exposition au feu ou a
des températures supérieures a 50 °C peut provoquer
une explosion.

- N'utilisez pas d'équipement électrique dans des
environnements humides ou avec possibilité de
condensation d’humidité. Maintenir I'équipement, y
compris I'électrode, propre. Tenir I'équipement élec-
trique exclusivement par ses surfaces de préhension
isolées, sous peine de risque de choc électrique.

1.3. Sécurité électrique

- Evitez tout contact physique avec des surfaces
mises a la terre telles que des éléments chauffants,
des tuyaux métalliques, des paratonnerres, etc. En
cas de doute sur la mise a la terre correcte de I'appa-
reil, contactez un revendeur agréé. Toucher une sur-
face mise a la terre tout en étant soiméme relié a la
terre augmente le risque de choc électrique.

- Protégez les équipements électriques des effets de
la pluie et de I'humidité. La pénétration d'eau dans
les équipements électriques augmente le risque de
choc électrique.

- N'utilisez pas le cable de mise a la terre a d’autres
fins que celles prévues. N'utilisez jamais le cable de
mise a la terre pour tirer, transporter ou soulever des
équipements électriques. Maintenez la mise a la terre.
Tenir le cable a I'écart de la chaleur, de I'huile, des
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bords tranchants ou des pieces mobiles. Un cable de
mise a la terre endommagé ou emmélé augmente le
risque de choc électrique. N'utilisez jamais un cable
de mise a la terre endommagé ou emmélé.

- L'ensemble de I'équipement électrique, y compris
les électrodes, doit étre maintenu propre et sec.
L'humidité, la poussiére ou la graisse présentes sur
'équipement peuvent agir comme conducteurs de
courant électrique. L'utilisation d'équipements sales
augmente le risque de choc électrique.

1.4. Sécurité personnelle

- N'utilisez jamais d'équipement électrique si votre
capacité a travailler en toute sécurité est altérée
(par exemple par des médicaments, de l'alcool, des
drogues, etc.). Un bref instant d'inattention lors de
I'utilisation d'un équipement électrique peut entrai-

ner des blessures graves, voire la mort.

- Utiliser un équipement de protection individuelle
tel que des gants isolants tels que décrits dans la
section 1.7, un casque, des chaussures de sécurité iso-
|ées et des chemises a manches longues.

- Empécher le démarrage accidentel de I'équipe-
ment électrique. Avant de soulever, de transporter,
de stocker I'équipement électrique ou lors du chan-
gement d'accessoires, Vérifiez si le cable de mise
a la terre est débranché et laissez I'équipement se
décharger pendant 10 secondes. Ne transportez pas
d'appareil électrique avec le doigt sur l'interrupteur —
vous risquez un choc électrique ou la mort.

- Evitez les postures anormales. Adoptez une posture
ferme et maintenez toujours I'équilibre. Vous pourrez
ainsi mieux controler I'équipement électrique en cas
d'imprévu.

- Informez votre entourage que vous travaillez avec
des équipements a haute tension.

1.5. Utilisation prudente des équipements électriques
et manutention

- N'utilisez pas d'appareil électrique endommagé !
Confiez la réparation de I'appareil exclusivement a un
technicien qualifié utilisant uniquement des pieces
d'origine identiques et suivant les procédures spéci-
fiées par le fabricant.

- Ne surchargez pas les équipements électriques !
Utilisez des équipements électriques adaptés a vos
besoins. Des outils bien choisis fonctionneront mieux,
en toute sécurité et a la vitesse prévue.

- Appliquer une pression sur I'outil uniquement en
ligne droite avec I'électrode et éviter toute pression
excessive. L'électrode pourrait se tordre, se casser ou
entrainer une perte de controle.

1.6. Utilisation et manipulation prudentes des équipe-
ments électrigues alimentés par batterie

- Ne réparez pas les batteries endommagées ! N'ou-
vrez pas la batterie ! Des objets tels que des clous,
des tournevis ou une pression externe excessive
peuvent endommager la batterie. L'entretien de la
batterie doit étre confié uniguement au fabricant ou
a un service agréé, sous peine de risque d'incendie,
de blessures graves, voire mortelles.

- En cas de dommage ou d'utilisation inappropriée
de la batterie, des vapeurs ou du liquide peuvent
s'échapper. Evitez d'inhaler ces vapeurs et tout
contact avec le liquide. En cas d'exposition acciden-
telle, rincez la zone a I'eau. En cas de contact avec les
yeux, rincezles et consultez un médecin. En cas d'in-
halation de vapeurs, consultez immédiatement un
médecin. Les fuites de liquide et/ou de vapeurs de la
batterie peuvent provoquer une irritation cutanée,
des brdlures ou une irritation des voies respiratoires.

- Pour charger votre appareil électrique, utilisez uni-
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quement un adaptateur de charge de 5V 1A, décla-
ré conforme aux directives européennes (marquage
CE, conformité aux normes DBT et CEM). Protégez
votre appareil des influences extérieures telles que la
pluie, la neige, 'humidité et la lumiere directe du so-
leil pendant la charge.

1.7. Consignes de sécurité pour les équipements élec-

- Rangez les équipements électriques hors de por-
tée des enfants.

- Maintenir les deux mains a une distance suffisante
de la zone a inspecter. Ne pas toucher I'électrode
pendant l'inspection et ne pas placer les mains a
proximité immeédiate de I'électrode. Sinon, il existe un
risque de choc électrique.

triques eRex 2022

- Utiliser I'équipement électrique uniquement pour
inspecter l'intégrité des couches d'isolation géo-
membrane, dans un environnement sec et sans
condensation. Toute pénétration d'eau dans I'équi-
pement peut provoguer un choc électrique, voire la
mort.

- Lors de l'utilisation de I' équipement et du rem-
placement des rallonges, utilisez des gants dié-
lectriques de classe 2 jusqu'a 17 kV. Dans le cas
contraire, il existe un risque de choc électrique.

- En cas de dysfonctionnement d'un équipement
électrique, il est interdit de le démonter. L'utilisateur
doit faire appel a un service spécialisé ou contacter
le fabricant. Dans le cas contraire, il existe un risque
de choc électrique, d'incendie, de brQlures et/ou de
blessures blessure graves.

- Ne fixez pas de piéces non originales sur I'équipe-
ment électrique ; sinon, il existe un risque de bralure,
de choc électrique ou de destruction de I'équipe-
ment.

- N'utilisez pas cet appareil si vous souffrez d'une
maladie cardiaque ou si vous étes a proximité de
personnes portant un stimulateur cardiaque ou
souffrant d’'une maladie cardiaque. Dans le cas
contraire, il existe un risque mortel.

- N'utilisez pas I'appareil électrique si vous n'avez
pas lu l'intégralité du manuel d'utilisation.

Veuillez lire attentivement ce manuel
d'utilisation et prendre connaissance
de tous les avertissements et consignes
de sécurité. Le nonrespect des avertis-
sements et des consignes ciaprés peut
entrainer un choc électrique, un incen-
die et/ou des blessures graves, voire
mortelles.

Haute tension, ne pas toucher ni s'ap-
procher des parties de l'appareil mar-
quées de ce symbole.

Les outils électriques, les batteries re-
chargeables, les accessoires et les em-
ballages doivent étre recyclés dans le
respect de l'environnement. Ne jetez
pas l'appareil au feu et ne I'exposez pas
a une température supérieure a 50 °C.

Protégez la batterie de la chaleur, par
exemple de la lumiére intense continue
du soleil, du feu, de la saleté, de 'eau et
de I'numidité. Il existe un risque d'explo-
sion et de courtcircuit.
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Il est interdit d'utiliser I'appareil en cas
de dysfonctionnement. En cas de dys-
fonctionnement, veuillez contacter le
support technique du fabricant.

Ce produit doit étre déposé dans un
centre de recyclage approprié. Ne le
jetez pas avec les ordures ménageres.
Pour plus d'informations, contactez
votre revendeur ou votre service local
de collecte des déchets. Nous encoura-
geons les utilisateurs a recycler.

Mise a la terre Indicateur de borne de
connexion a la terre. Reliez toujours cor-
rectement I'équipement a la terre.

2. Description du produit (étiquettes de
sécurité et d'utilisation)

Toute autre utilisation, ou toute utilisation allant au-
dela de celles décrites ici, sera considérée comme
non conforme a l'usage prévu. Linspection de ma-
tériaux autres que ceux pour lesquels le dispositif
est destiné sera considérée comme non conforme a
'usage prévu.

2.1. Utilisation de I'équipement électrique

Cet équipement électrique est congu pour Vérifier
intégrité des géomembranes non conductrices.
Il permet, par exemple, de controler l'intégrité des
conduits et des soudures extrudées, des combles, des
puits de lumiere et d'autres éléments des toitures-
terrasses. |l permet de tester I'intégrité de différents
types de géomembranes non conductrices d'une

épaisseur comprise entre 0,25 mm et 7 mm. La lar-
geur maximale d'une soudure seche est de 10 mm.
Les matériaux adaptés sont le PEHD, le PP, le PELD,
le TPO, le FPO, le CSPE et le PVCP. L'eRex 2022 peut
également étre utilisé pour Vérifier les systétmes de
double géomembrane, mais dans ce cas, un revé-
tement conducteur ou une autre couche électro-
conductrice doit étre placé sous le premier revéte-
ment isolant.

Géomembrane non conductrice :

- Epaisseur maximale de la géomembrane 7 mm

- Largeur maximale d'une soudure séche 10 mm

Le principe de fonctionnement de I'équipement élec-
trique est illustré dans I'image ci dessous.

A Contact de mise a la terre de I'’équipement
électrique

B Equipement électrique

C Localisation de la couche de géomem
brane non conductrice endommagée

D Mise a la terre

E Couche de géomembrane électriqguement

non conductrice
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2.2. Composants eRex

La numérotation des composants individuels fait
référence a lillustration de I'équipement électrique
dans cette section.

1

2

Indication de dommage a l'intégrité de la
géomembrane testée 2 LED vertes.
Indication de I'état de charge de la batterie
3 LED bleues.

Port de chargement USBC.

Indication de I'état de charge 1LED rouge/
blanche.

Borne de mise a la terre avec fonction de
blocage de I'appareil (fonction de sécurité).

6 Port pour I'électrode de sondage.

7 Bouton de démarrage.

8 Radiateur d'équipement électrique.

9 Poignée (surface de poignée isolée).

10 Pinceau congu pour un examen des sur
faces ridées.

n Electrode en T concue pour I'étude de sur
faces planes.
12 Vis pour fixation de la brosse.

2.3. Spécifications technigues

Equipement électrique eRex 2022
Tension nominale Vv 37
Tension de sortie \Y 12 500 * 5%
Capacité de la batterie mAh 2500
Poids kg 03
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Equipement électrique eRex 2022
Température ambiante

admissible

- pendant la charge °C 0 .. +45°C
- pendant le fonctionne- oc 5 +50°C
ment et le stockage

Adaptateur de charge V@A S5V@I1A

2.4. Chargement de la batterie

Utilisez uniquement des adaptateurs de charge
conformes aux directives européennes et portant
le marquage CE. Les parameétres de |'adaptateur de
charge peut étre trouvé dans la section 2.3 Spécifica-
tions techniques.

Avertissement : la batterie est fournie partiellement
chargée. Pour garantir une performance optimale
de la batterie, chargezla complétement avant la pre-
miére utilisation. Les batteries lithiumion peuvent
étre rechargées a tout moment sans compromettre
leur durée de vie. Interrompre la charge n'’endomma-
gera pas la batterie. L'appareil électrique est équipé
d'un port de chargement USBC et un cable de char-
gement USB est inclus dans I'emballage.

Indicateur de charge :

Couleur rouge - I'appareil électrique est en charge.
Couleur blanche - I'appareil électrique est compléte-
ment chargé.

Pendant la charge de l'appareil électrique, sa fonc-
tionnalité est bloquée pour des raisons de sécurité.

2.5. Indication de I'état de charge de la batterie

Les trois voyants LED bleus (voir section 2.2, point
2) situés a l'arriére de I'appareil électrique indiquent
I'état de charge de la batterie. Pour afficher I'état de
charge de la batterie, maintenez le bouton enfoncé.
Bouton de démarrage (voir section 2.2, point 7) sans
la broche de mise a la terre insérée.

LED bleue Etat dz:;::igee dela
3x LED >70%
2xLED >40%
1x LED >20%
citd de In cermiere LED <20%
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3. Instructions d'utilisation

Suivez toujours les instructions et respectez les pro-
cédures de préparation et de réalisation lorsque vous
travaillez avec I'appareil eRex 2022.

3.]. Préparation aux tests d'intégrité de la géomem-

brane

- Avant de commencer l'inspection, vérifiez si I'équi-
pement électrique est sec, propre, exempt de graisse
et sans aucun sighe de dommage mécanique.

- Vérifiez si I'appareil électrique est complétement
chargé.

Avant d'utiliser I'appareil, il est nécessaire de trouver
un point de mise a la terre approprié auquel sera rac-
cordé le cable de mise a la terre (non fourni). En cas
de doute sur la mise a la terre correcte de l'appareil,
contactez un revendeur agréé.

- Portez un équipement de protection, notamment
des gants diélectriques de classe 2 jusqu'a 17 kV,
des manches longues isolées, des bottes isolées et
un casque.

- Si nécessaire, sélectionnez et fixez le type d'élec-
trode/rallonge souhaité.

3.2. Avertissement en cas de fuite détectée

A larriere de l'appareil électrique eRex 2022 se
trouvent deux voyants LED verts (voir section 2.2,
point 1) avec un point d'exclamation a l'intérieur d'un
losange. Ces voyants LED indiquent une rupture d’'in-
tégrité du revétement géomembrane non conduc-
teur testé. Ces voyants sallument ou clignotent
lorsque I'électrode s'approche de la zone endomma-
gée. Des étincelles peuvent étre émises par I'élec-
trode a proximité de la zone endommagée, et on en-
tend un craquement.

3.3. Procédure d'enquéte

La borne de terre (voir section 2.2, point 5) sert éga-
lement d'interrupteur de sécurité (verrouillage). L'ap-
pareil n'activera pas la sortie vers I'électrode haute
tension (voir section 2.2, point 11) sans la borne de
terre insérée. Le connecteur de mise a la terre ne
doit étre connecté a la borne (voir section 2.2, point
5) que lors de l'inspection de l'intégrité de la géo-
membrane non conductrice. Débranchez toujours
le connecteur de mise a la terre en cas d'interruption
des travaux, de suspension du levé ou de remplace-
ment de I'électrode de levé. Laissez I'appareil inactif
pendant au moins 10 secondes afin de décharger
toute charge électrique.

Avertissement : Lorsque le bouton de démarrage
(voir Section 2.2, point 7) est enfoncé au début de
'enquéte, les voyants LED verts clignotent brieve-
ment pour indiquer que |'électrode haute tension a
été chargée électriquement.

- Créer un trou d'essai dans la géomembrane non
conductrice pour tester correctement votre mise a
la terre.

- Insérez le connecteur de mise a la terre (non inclus)
dans la borne de mise a la terre (voir Section 2.2 élé-
ment 5) de I'équipement électrique.

Maintenez le bouton de démarrage enfoncé et dépla-
cez |'électrode de mesure audessus du trou d'essai.
Si les voyants verts a l'arriere de I'équipement élec-
trigue s'allument pendant le passage de I'électrode
de mesure audessus du trou d'essai, la mise a la terre
de l'appareil est correcte et vous pouvez poursuivre la
mesure du reste de la zone.

- Relachez le bouton de démarrage pour terminer le
sondage.

Lors du changement d'électrode ou du déplacement
vers une autre zone de test, retirez toujours la bro-
che de mise a la terre qui empéche toute activation
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accidentelle de l'appareil. Débranchez toujours le
connecteur de mise a la terre en cas d'interruption
de travail, de pause de mesure ou de remplacement
de I'électrode de mesure, et laissez I'appareil inactif
pendant au moins 10 secondes afin de dissiper toute
charge électrique.

- Une fois I'enquéte terminée, retirez la broche de
mise a la terre. Retirez I'électrode de l'appareil et
laissezle immobile pendant au moins 10 secondes.
Vous pouvez ensuite retirer I'électrode de mesure,
nettoyer I'appareil avec un chiffon sec, le recharger et

le ranger dans un étui de protection.

3.4. Maintenance de I'équipement

- L'équipement électrique eRex 2022 doit étre main-
tenu propre en raison des courants de fuite pos-
sibles de I'appareil. Nettoyez uniquement les pieces
externes, les sondes et les cables. Utilisez un chiffon
sec pour I'entretien de l'appareil. Ne plongez jamais
une piece de I'équipement électrique dans un liquide.

- Avant de commmencer toute inspection, séchez soi-
gneusement la sonde et I'équipement électrique.

- Ne pas exposer aux solvants ou a leurs vapeurs, car
ils peuvent endommager le corps de I'équipement,
les sondes et les cables. Cela peut entrainer un choc
électrique.

- En cas de dommage ou d'inondation de I'équipe-
ment électrique, contactez un service professionnel
et n'essayez pas de réparer I'équipement électrique
vousméme.

4. Contenu du colis

- Ix équipement électrique eRex 2022
- 1x brosse
-1x électrodeen T

- Ix vis de montage
- 1x cable de charge USBC

Veuillez recycler tous les composants correctement
et de maniere respectueuse de I'environnement.

5. Déclaration de conformité UE et ISO
9001:2015

Elis Tech sro

Zivnostenskd 2, 811 06 Bratislava, République slo-
vague, en tant que fabricant, déclare par la présente
que le produit

Testeur
d’arc eRex 2022

Nom:
Taper:

est conforme aux réglementations juridiques d'har-
monisation pertinentes de I'Union européenne :

2014/30/UE (Directive CEM)
2006/42/UE (Directive RoHS)

Ces normes harmonisées et autres spécifications
technigues ont été utilisées par rapport auxquelles la
conformité est déclarée :

EN 610101:2010/A1:2019/AC:201904
EN 61010031:2015

EN CEI 610102034:2021/A11:2021
EN 613261:2013

EN 55011:2016/A1:22017/A11:2020

La déclaration de conformité cidessus est délivrée
sous la seule responsabilité du fabricant.

Ce produit a été fabriqué sous le contréle d'un sys-
teme de gestion de la qualité qui répond aux exi-
gences de ISO 9001:2015.
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1. Descripcién del producto (introduccién)

11. Advertencias de seguridad importantes

Antes del primer uso, lea atentamente este ma-
nual de usuario, ya que seguir sus instrucciones es
un requisito fundamental para el uso correcto del
dispositivo. El incumplimiento de las advertencias e
instrucciones proporcionadas a continuacion puede
provocar descargas eléctricas, incendios, lesiones
graves o la muerte.

El término “ equipo eléctrico” o “ dispositivo” en este
documento se refiere a su equipo eléctrico eRex 2022
alimentado por una bateria (acumulador).

Conserve estas instrucciones para utilizarlas en el
futuro.

1.2. Seguridad en el trabajo

- Mantenga siempre el lugar de trabajo limpio y bien
iluminado. El desordeny la mala iluminacion pueden
provocar accidentes laborales. Mantenga las superfi-
cies de agarre del dispositivo limpias, secasy libres de
aceite y grasa. Sostenga firmemente el equipo eléc-
trico.

- No utilice este equipo en entornos con riesgo de
explosién ni en entornos con liquidos, gases o pol-
vos inflamables. Los equipos eléctricos generan chis-
pas que podrian encender polvo o humos. El equipo
eléctrico debe utilizarse exclusivamente en un espa-
cio abierto y bien ventilado.

- No permita que niflos ni otras personas se acer-
quen o estén cerca de equipos eléctricos. Si se dis-
trae con otra persona, podria perder el control del
equipo. No permita que llamadas telefénicas u otras
distracciones le distraigan. Al trabajar en andamios,
asegurese de que no haya otras personas sobre ellos.
No los utilice cerca de otras personas o animales.

- No utilice el equipo eléctrico para fines distintos a
los previstos. Tome descansos regulares durante in-
tervalos largos de trabajo (al menos cada dos horas).

- No exponga el equipo eléctrico a calor excesivo ni
al fuego. La exposicién al fuego o a temperaturas su-
periores a 50 °C puede provocar una explosion.

- No utilice equipos eléctricos en entornos humedos
o con posible condensacién de humedad. Manten-
ga limpio el equipo, incluido el electrodo. Sostenga el
equipo eléctrico exclusivamente por las superficies
de agarre aisladas; de lo contrario, existe riesgo de
descarga eléctrica.

1.3. Seguridad eléctrica

- Evite el contacto fisico con superficies conecta-
das a tierra, como elementos calefactores, tuberias
metdlicas, pararrayos, etc. Si tiene dudas sobre la
conexion correcta a tierra del dispositivo, péngase en
contacto con un distribuidor autorizado. Tocar una
superficie conectada a tierra mientras uno mismo
estd conectado a tierra aumenta el riesgo de descar-
ga eléctrica.

- Proteja los equipos eléctricos de la lluvia y la hu-
medad. La entrada de agua aumenta el riesgo de
descarga eléctrica.

- No utilice el cable de tierra para fines distintos a
los previstos. Nunca lo utilice para tirar, transportar
ni levantar equipos eléctricos. Manténgalo alejado
del calor, aceite, bordes afilados o piezas modviles. Un
cable de tierra dafiado o enredado aumenta el riesgo
de descarga eléctrica. Nunca utilice un cable de tierra
dafiado o enredado.

- Todo el equipo eléctrico, incluidos los electrodos,
debe mantenerse limpio y seco. La humedad, el
polvo o la grasa en el equipo pueden actuar como
conductores de corriente eléctrica. El uso de equipos
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sucios aumenta el riesgo de descarga eléctrica.

1.4. Seguridad personal

- Nunca opere equipos eléctricos si su capacidad
para trabajar con seguridad se ve afectada (por
ejemplo, debido a medicamentos, alcohol, drogas,
etc.). Un breve momento de distraccién al utilizar
equipos eléctricos puede provocar lesiones graves o
la muerte.

- Utilice equipo de protecciéon personal como
guantes aislantes como se describe en la seccién 1.7,
casco, zapatos de seguridad aislantes y camisas de
manga larga.

- Evite la puesta en marcha accidental del equipo
eléctrico. Antes de levantar, transportar, almacenar
el equipo eléctrico o cambiar accesorios, compruebe
que si el cable de puesta a tierra esté desconectado
y deje que el equipo se descargue durante 10
segundos. No transporte el equipo eléctrico con el
dedo sobre el interruptor; podria sufrir una descarga
eléctrica o incluso la muerte.

- Evite posturas corporales anormales. Mantenga
una postura firme y siempre conserve el equilibrio.
De esta manera, podra controlar mejor el equipo
eléctrico en situaciones inesperadas.

- Informe a quienes le rodean que esta trabajando
con equipos de alto voltaje.

1.5. Uso cuidadoso de equipos eléctricos y
manipulacién

- No utilice equipos eléctricos dafados. Encargue la
reparacion del equipo exclusivamente a un técnico
calificado que utilice Unicamente piezas originales
idénticas y los procedimientos especificados por el
fabricante.

- iNo sobrecargue los equipos eléctricos! Utilice
equipos eléctricos adecuados a sus necesidades. Las
herramientas seleccionadas correctamente realiza-
rdn su trabajo mejor, con mayor seguridad y al ritmo
para el que fueron disefiadas.

- Aplique presion a la herramienta solo en linea rec-
ta con el electrodo y no la presione excesivamente.
El electrodo podria doblarse, romperse o causar pér-
dida de control.

1.6. Uso y manejo cuidadoso de aparatos eléctricos ali-
mentados por bateria equipo

- iNo repare baterias dafiadas! i{No abra la bateria!
Objetos como clavos, destornilladores o presion ex-
terna excesiva pueden dafar la bateria. La bateria
solo debe ser reparada por el fabricante o un servicio
técnico autorizado; de lo contrario, existe riesgo de in-
cendio, lesiones graves o la muerte.

- En caso de dafio o uso inadecuado de la bateria,
podrian liberarse vapores o liquidos. Evite inhalar
estos vapores y entrar en contacto con el liquido.
Enjuague la zona con agua si se expone accidental-
mente. Si el liquido de la bateria entra en contacto
con los ojos, enjudguelos y busque atencion médica.
Si inhala vapores, busque atencién médica de inme-
diato. Las fugas de liquido o vapores de la bateria
pueden causar irritacion cutdnea, quemaduras o irri-
tacioén respiratoria.

- Utilice inicamente un adaptador de carga con pa-
rdmetros de 5 V1A, cuya conformidad con las direc-
tivas de la UE (marcado CE, conformidad con LVD
y EMC) haya sido declarada por el fabricante para
cargar el equipo eléctrico. Proteja el equipo eléctrico
de influencias externas como lluvia, nieve, humedad
y luz solar directa durante la carga.

1.7. Instrucciones de seguridad para equipos eléctri-
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cos eRex 2022

- Utilice el equipo eléctrico Unicamente para inspec-
cionar la integridad de las capas de aislamiento de
geomembrana en un entorno seco y sin condensa-
cién. La entrada de agua en el equipo puede provocar
una descarga eléctrica o la muerte.

- Al utilizar el equipo y sustituir las extensiones, utili-
ce guantes dieléctricos de clase 2 hasta 17 kV. De lo
contrario, existe riesgo de descarga eléctrica.

- En caso de averia o dafio del equipo eléctrico, esta
prohibido desmontarlo. El usuario debe buscar servi-
cio técnico especializado o contactar al fabricante. De
lo contrario, existe riesgo de descarga eléctrica, incen-
dio, quemaduras o lesiones graves.

- No instale piezas no originales en el equipo eléctri-
co; de lo contrario, existe riesgo de quemaduras, des-
carga eléctrica o destruccion del equipo.

- No utilice el equipo si padece alguna enfermedad
cardiaca o estd cerca de personas con marcapasos
o con alguna enfermedad cardiaca. De lo contrario,
existe riesgo de muerte.

- No utilice el equipo eléctrico si no ha leido todo el
manual de usuario.

- Mantenga el equipo eléctrico fuera del alcance de
los nifos.

- Mantenga ambas manos a una distancia adecuada
del area de medicién. No toque el electrodo durante
la mediciéon ni coloque las manos cerca o a la proximi-
dad inmediata de él. De lo contrario, existe riesgo de
descarga eléctrica.

Lea este manual del usuario con to-
das las advertencias e instrucciones de
seguridad. El incumplimiento de las
advertencias e instrucciones del texto

siguiente puede provocar descargas
eléctricas, incendios, lesiones graves o
la muerte.

Alto voltaje, no toque ni se acerque a las
partes del dispositivo marcadas con este
simbolo.

Las herramientas eléctricas, las baterias
recargables, los accesorios y el embalaje
deben reciclarse respetando el medio
ambiente. No arroje el dispositivo al fue-
go ni lo exponga a temperaturas supe-
riores a 50 °C.

Proteja la bateria del calor, por ejemplo,
la luz solar intensa y continua, el fuego,
la suciedad, el aguay la humedad. Existe
peligro de explosién y cortocircuito.

Esta prohibido utilizar el dispositivo en
caso de cualquier mal funcionamiento!
En caso de mal funcionamiento, poén-
gase en contacto con el soporte técnico
del fabricante.

Este producto debe desecharse en un
centro de reciclaje adecuado. No lo tire
junto con la basura doméstica. Para ob-
tener mas informacion, péngase en con-
tacto con su distribuidor o con la organi-
zacion local de recoleccion de residuos.
Recomendamos el reciclaje.
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Puesta a tierra - Indicador del terminal
de conexidn a tierra. Conecte siempre
correctamente el equipo a tierra.

2. Descripcion del producto (etiquetas de se-
guridad y uso)

Cualquier otro uso, o cualquier uso que exceda los
aqui descritos, se considerara no previsto. La inspec-
cion de materiales distintos a los previstos se conside-
rara no previsto.

2.1. Uso del equipo eléctrico

Este equipo eléctrico estd disefiado para verificar la
integridad de revestimientos de geomembrana no
conductores. Por ejemplo, puede utilizarse para ins-
peccionar la integridad de conductos y soldaduras
extruidas, aticos, claraboyas y otros detalles en techos
planos. Puede comprobar la integridad de varios ti-
pos de geomembrana no conductora con un espesor
de entre 0,25 mm y 7 mm. El ancho maximo de una
soldadura seca es de 10 mm. Los materiales adecua-
dos son PE-HD, PP, PE-LD, TPO, FPO, CSPE y PVC-P. El
equipo eléctrico eRex 2022 también puede utilizarse
para verificar sistemas de doble geomembranas, pero
en este caso debe colocarse una lamina conductora u
otra capa eléctricamente conductora debajo del pri-
mer revestimiento aislante.

Geomembrana no conductora:
- Espesor maximo de geomembrana 7 mm
- Ancho maximo de una soldadura seca 10 mm

El principio de funcionamiento del equipo eléctrico
se muestra en la siguiente imagen.

A Contacto de puesta a tierra del equipo

eléctrico

B Equipos eléctricos

C Ubicacion de la capa de geomembrana no
conductora dafada

D Conexién a tierra

E Capa de geomembrana no conductora de

electricidad

2.2. Componentes de eRex

La numeracion de los componentes individuales se
refiere a la ilustracién del equipo eléctrico en esta
seccion.

1 Indicacion de dafio a la integridad del
revestimiento de geomembrana evaluado:
2 LED verdes.

2 Indicacién del estado de carga de la bate-
ria: 3 LED azules.

3 Puerto de carga USB-C.

4 Indicacion del estado de carga -1LED rojo/
blanco.

5 Terminal de tierra con funcién de bloqueo
del dispositivo (caracteristica de seguri-
dad).

6 Puerto para el electrodo de estudio.

7 Boton de inicio.
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8 Radiador de equipo eléctrico.

9 Mango (superficie del mango aislada).

10 Cepillo disefiado para el estudio de superfi-
cies arrugadas.

n Electrodo T disefiado para el estudio de su-
perficies planas.
12 Tornillo para fijacion del cepillo.

2.3. Especificaciones técnicas

Equipos eléctricos eRex 2022
Tension nominal \Y 37
Voltaje de salida \% 12 500 + 5%
Capacidad de la bateria mAh 2500
Peso kg 03
Temperatura ambiente

admisible

- durante la carga °C 0 .. +45°C
- durante el funciona-

miento y el almacena- °C -5 .. +50°C
miento

Adaptador de carga V@A 5V@I1A

2.4. Carga de |a bateria

Utilice Unicamente adaptadores de carga que cum-
plan con las directivas de la UE y tengan la marca CE.
Los parametros del adaptador de carga se encuen-
tran en la seccion 2.3 Especificaciones técnicas.

Advertencia: La baterfa se suministra parcialmente
cargada. Para garantizar su pleno rendimiento, car-
guela completamente antes del primer uso. Las bate-
rias de iones de litio se pueden recargar en cualquier
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momento sin afectar su vida util. Interrumpir el pro-
ceso de carga no dafiard la bateria. El dispositivo eléc-
trico estd equipado con un puerto de carga USB-Cy
se incluye un cable de carga USB en el paquete.

Indicador de carga:

Color rojo: el dispositivo eléctrico se esta cargando.
Color blanco: el dispositivo eléctrico estd completa-
mente cargado.

Durante la carga del dispositivo eléctrico, su funcio-
nalidad se blogquea por razones de seguridad.

2.5. Indicacién del estado de carga de |a bateria

il

=

Las tres luces LED azules (véase la Seccién 2.2, punto
2) en la parte trasera del dispositivo eléctrico indican
el estado de carga de la bateria. Para visualizar el esta-

do de carga de la bateria, mantenga pulsado el botén
de arranque (véase la Seccién 2.2, punto 7) sin la clavi-
ja de tierra insertada.

- B et
3x LED >70%
2x LED S40%
TxLED 520%
tensidad del dimo LED <20%

3. Instrucciones de funcionamiento

Siga siempre las instrucciones y respete los procedi-
mientos de preparacién y finalizacion cuando trabaje
con el dispositivo eRex 2022.

3.]. Preparacion para la prueba de integridad de la
geomembrana

- Antes de iniciar el estudio, verifique que el equipo
eléctrico esté seco, limpio, libre de grasa y sin sefales
de dafio mecanico.

- Compruebe si el dispositivo eléctrico estd completa-
mente cargado.

- Antes de usar el dispositivo, es necesario encontrar
un punto de conexién a tierra adecuado al que se
conectara el cable de tierra (no incluido en el paque-
te). Si tiene alguna duda sobre la conexidn correcta
a tierra del dispositivo, péngase en contacto con un
distribuidor autorizado.

- Péngase el equipo de proteccién, especialmente
guantes dieléctricos de clase 2 hasta 17 kV, mangas
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largas aislantes, botas aislantes y casco.

- Si es necesario, seleccione y coloque el tipo de elec-
trodo/extension deseada.

3.2. Advertencia en caso de deteccion de fuga

En la parte trasera del dispositivo eléctrico eRex 2022,
hay dos luces LED verdes (véase la Seccién 2.2, punto
1) con un signo de exclamacién dentro de un rombo.
Estas luces LED indican una falla en la integridad del
revestimiento de geomembrana no conductora pro-
bado. Se encenderadn o parpadearan cuando el elec-
trodo se acerque a la zona dafada. Es posible que el
electrodo emita chispas cerca de la zona dafada y se
escuche un crujido.

3.3. Procedimiento para el estudio

El terminal de puesta a tierra (véase la Seccién 2.2,
punto 5) también funciona como interruptor de se-
guridad (interbloqueo). El dispositivo no activara
la salida del electrodo de alta tension (véase la Sec-
cién 2.2, punto 11) sin el conector de puesta a tierra
insertado. El conector de puesta a tierra solo debe
conectarse al terminal (véase la Seccién 2.2, punto
5) durante la inspeccién de la integridad de la geo-
membrana no conductora. Desconecte siempre el
conector de puesta a tierra cuando se interrumpa el
trabajo, se suspenda el estudio o sea necesario sus-
tituir el electrodo de estudio, y deje el dispositivo in-
activo durante al menos 10 segundos para descargar
toda la carga eléctrica.

Advertencia: Cuando se presiona el botén de inicio
(ver Seccion 2.2, punto 7) al iniciar el estudio, los in-
dicadores LED verdes parpadean brevemente para
indicar que el electrodo de alto voltaje se ha cargado
con carga eléctrica.

- Cree un orificio de prueba en el revestimiento de

geomembrana no conductora para probar adecua-
damente la conexién a tierra.

- Inserte el conector de conexion a tierra (no incluido)
en el terminal de conexidn a tierra (consulte la Sec-
cién 2.2, item 5) del equipo eléctrico.

- Mantenga presionado el botén de inicio y mueva
el electrodo de medicién sobre el orificio de prueba.
Si las luces LED verdes en la parte trasera del equipo
eléctrico se encienden durante el paso del electrodo
de mediciéon sobre el orificio de prueba, entonces lo
ha realizado correctamente. Conecto el dispositivo a
tierra y puede continuar con la inspeccion del resto
del area.

- Suelte el botdén de inicio para finalizar la encuesta.

- Al cambiar el electrodo o trasladarse a otra zona de
prueba, retire siempre la clavija de conexion a tierra
que impide la activacién accidental del dispositivo.
Desconecte siempre el conector de conexidn a tierra
cuando se interrumpa el trabajo, se pause la medi-
cion o se reemplace el electrodo, y deje el dispositivo
inactivo durante al menos 10 segundos para disipar
toda la carga eléctrica.

- Una vez finalizada la inspeccion, retire la clavija de
tierra del dispositivo y déjelo inmovil durante al me-
nos 10 segundos. Después, retire el electrodo de
inspeccion, limpie el dispositivo con un pafo seco,
recargue la bateria y guardelo en un estuche o forro
protector.

3.4. Mantenimiento del equipo

- El equipo eléctrico del eRex 2022 debe mantenerse
limpio debido a las posibles fugas de corriente del
dispositivo. Limpie Unicamente las piezas externas,
las sondas y los cables. Utilice un pafio seco para el
mantenimiento del dispositivo. Nunca sumerja nin-
guna pieza del equipo eléctrico en liquido.
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- Antes de iniciar cualquier estudio, seque completa-
mente la sonda y el equipo eléctrico.

- No lo exponga a disolventes ni a sus vapores, ya que
pueden dafar el cuerpo del equipo, las sondas y los
cables. Esto puede provocar una descarga eléctrica.

- En caso de dafos o inundaciones en el equipo eléc-
trico, comuniquese con un servicio profesional y no
intente reparar el equipo eléctrico por su cuenta.

4. Contenido del paquete

- Ix equipo eléctrico eRex 2022
- 1x cepillo

- Ix electrodo de tipo T

- Ix tornillo de montaje

- Ix cable de carga USB-C

Recicle todos los componentes de forma adecuada y
respetuosa con el medio ambiente.

5. Declaraciéon UE de conformidad e ISO
9001:2015

Elis Tech s.r. 0.

Zivnostenska 2, 811 06 Bratislava, Republica Eslovaca
como fabricante declara por la presente que el pro-
ducto

Nombre: Probador de arco
Tipo: eRex 2022

cumple con las normas juridicas de armonizacién
pertinentes de la Unién Europea:

2014/30/EU (Directiva CEM)
2006/42/EU (Directiva RoHS)

Se utilizan estas normas armonizadasy otras especifi-
caciones técnicas en relacién con las cuales se decla-
ra la conformidad:

EN 61010-1:2010/A1:2019/AC:2019-04
EN 61010-031:2015

EN IEC 61010-2-034:2021/A11:2021
EN 61326-1:2013

EN 55011:2016/A1:22017/A11:2020

La declaracién de conformidad anterior se emite Uni-
camente bajo la responsabilidad del fabricante.

Este producto ha sido fabricado bajo el control de un
sistema de gestion de calidad que cumple los requi-
sitos de la norma ISO 9001:2015.
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Magr. Tomag'G regor
CEO ElisTechs.r. 0.

En Bratislava, Eslovaquia
19 de diciembre de 2022

i e @

Elis Tech s. r. 0. | Zivnostenska 2 | 811 06 Bratislava | Republica Eslovaca
support@elis.tech | www.elis.tech
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1. Opis produktu (wprowadzenie)

1.1. Wazne ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

Przed pierwszym uzyciem nalezy uwaznie prze-
czyta¢ niniejsza instrukcje obstugi, poniewaz
przestrzeganie zawartych w niej zalecen jest wa-
runkiem prawidtowego korzystania z urzadzenia.
Nieprzestrzeganie ostrzezen i instrukcji zawartych w
ponizszym tekscie moze spowodowac porazenie pra-
dem, pozar, powazne obrazenia i/lub $mierc.

Termin ,sprzet elektryczny lub ,urzadzenie* w niniej-
szym dokumencie odnosi si¢ do sprzetu elektryczne-
go eRex 2022 zasilanego baterig (akumulatorem).

Zachowaj te instrukcje do wykorzystania w przy-
sztosci.

1.2. Bezpieczenstwo w miejscu pracy

- Miejsce pracy powinno by¢ zawsze czyste i dobrze
oswietlone. Nieporzadek i stabe oswietlenie moga
prowadzi¢ do wypadkdédw w miejscu pracy. Uchwyt i
powierzchnie chwytne urzadzenia powinny by¢ czy-
ste, suche i wolne od oleju i smaru. Sprzet elektryczny
nalezy trzymac stabilnie.

- Nie uzywaj tego urzadzenia w srodowisku, w kté-
rym moze doj$é do wybuchu, lub w srodowisku z
tatwopalnymi cieczami, gazami lub tatwopalnym
pytem. Sprzet elektryczny wytwarza iskry, ktére
moga spowodowac zapton pytu lub opardw. Sprzet
elektryczny musi by¢ uzywany wytacznie w otwartej
i dobrze wentylowanej przestrzeni.

- Nie nalezy dopuszczaé¢ do przebywania dzieci i in-
nych oséb w poblizu urzadzen elektrycznych. Roz-
proszenie uwagi przez inng osobe moze spowodowac
utrate kontroli nad urzadzeniem elektrycznym. Nie
pozwdl, aby rozmowy telefoniczne lub inne czynniki
rozpraszajace odciggaty Twoja uwage i koncentracje.
Podczas pracy na rusztowaniu nalezy upewnic sie, ze

nie znajduja sie na nim inne osoby. Nie uzywaj urza-
dzenia w poblizu innych oséb lub zwierzat.

- Nie uzywaj sprzetu elektrycznego do celéw innych
niz te, do ktérych jest przeznaczony. Podczas dtu-
gich przerw w pracy nalezy robi¢ regularne przerwy
(co najmniej co dwie godziny).

- Nie wystawiaé¢ urzadzenia elektrycznego na dzia-
tanie nadmiernego ciepta lub ognia. Wystawienie na
dziatanie ognia lub temperatury powyzej 50°C moze
spowodowac wybuch.

- Nie nalezy uzywac sprzetu elektrycznego w srodo-
wiskach mokrych lub z mozliwa kondensacja wilgo-
ci. Sprzet, w tym elektrode, nalezy utrzymywac w czy-
stosci. Sprzet elektryczny nalezy trzymac wytacznie
za izolowane powierzchnie chwytne, w przeciwnym
razie istnieje ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

1.3. Bezpieczenstwo elektryczne

- Nalezy unikac¢ fizycznego kontaktu z uziemionymi
powierzchniami, takimi jak elementy grzejne, me-
talowe rury, piorunochrony itp. W razie watpliwosci
co do prawidiowego uziemienia urzadzenia nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym sprzedawca. Do-
tykanie uziemionej powierzchni, gdy samemu jest sie
uziemionym, zwieksza ryzyko porazenia pragdem.

- Sprzet elektryczny nalezy chroni¢ przed deszczem
i wilgocia. Przedostanie sie wody do urzadzen elek-
trycznych zwigksza ryzyko porazenia pradem.

- Nie wolno uzywac kabla uziemiajacego do celéw
innych niz jego przeznaczenie. Nigdy nie uzywaj ka-
bla uziemiajacego do ciggniecia, transportowania lub
podnoszenia urzadzen elektrycznych. Przewdd uzie-
miajacy kabel z dala od zrédet ciepta, oleju, ostrych
krawedzi lub ruchomych czesci. Uszkodzony lub spla-
tany przewdd uziemiajacy zwieksza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym. Nigdy nie uzywaj uszkodzone-
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go lub splatanego przewodu uziemiajgcego.

- Caly sprzet elektryczny, w tym elektrody, nalezy
utrzymywaé w stanie czystym i suchym. Wilgo¢,
kurz lub smar na sprzecie moga dziatac¢ jak przewod-
nik pradu elektrycznego. Uzywanie brudnego sprzetu
zwieksza ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

1.4. Bezpieczenstwo osobiste

- Nigdy nie uzywaj sprzetu elektrycznego, jesli Two-
ja zdolnos¢ do bezpiecznej pracy jest ostabiona (np.
przez leki, alkohol, narkotyki itp.). Krotka chwila nie-
uwagi podczas korzystania z urzadzen elektrycznych
moze skutkowacé powaznymi obrazeniami lub $mier-
cia.

- Nalezy stosowa¢ $rodki ochrony indywidualnej, ta-
kie jak rekawice izolacyjne opisane w sekcji 1.7, kask,
izolowane obuwie ochronne i koszule z dtugimi reka-
wami.

Zapobieganie przypadkowemu uruchomieniu
sprzetu elektrycznego. Przed podnoszeniem, prze-
noszeniem, przechowywaniem sprzetu elektryczne-
go lub Podczas wymiany akcesoriéw nalezy spraw-
dzi¢, czy przewdd uziemiajacy nie jest podiaczony i i
pozostawi¢ urzadzenie na 10 sekund, aby sie roztado-
wato. Nie nalezy przenosi¢ urzadzenia elektrycznego
z palcem na przetaczniku - grozi to porazeniem pra-
dem elektrycznym lub Smiercia.

- Unikaj nieprawidiowych pozycji ciata. Zachowuj
pewna postawe i zawsze utrzymuj rownowage. W ten
sposob bedziesz w stanie lepiej kontrolowac sprzet
elektryczny w nieoczekiwanych sytuacjach.

- Poinformuj osoby znajdujace sie w poblizu, ze pra-
cujesz ze sprzetem pod wysokim napieciem.

1.5. Ostrozne korzystanie z urzadzen elektrycznych i

ich obstuga

- Nie wolno uzywaé uszkodzonego sprzetu elek-
trycznego! Naprawe urzadzenia nalezy zleca¢ wylacz-
nie wykwalifikowanemu serwisantowi, ktéry korzysta
wytacznie z oryginalnych, identycznych czesci i proce-
dur okreslonych przez producenta.

- Nie przecigza¢ urzadzen elektrycznych! Nalezy
uzywac sprzetu elektrycznego odpowiedniego do
potrzeb. Prawidtowo dobrane narzedzia beda wyko-
nywac swoje zadania lepiej, bezpieczniej i w tempie,
do ktérego zostaty zaprojektowane.

- Naciska¢ narzedzie tylko w linii prostej z elektroda i
nie wywiera¢ nadmiernego nacisku. Elektroda moze
sie ztamac lub spowodowac utrate kontroli.

1.6. Ostrozne uzytkowanie i obstuga urzadzen elek-
trycznych zasilanych bateryjnie

- Nie serwisowa¢ uszkodzonych akumulatoréw! Nie
otwiera¢ akumulatora! Przedmioty takie jak gwoz-
dzie, srubokrety lub nadmierny nacisk z zewnatrz
moga uszkodzi¢ akumulator. Akumulator powinien
by¢ serwisowany wytacznie przez producenta lub au-
toryzowany serwis, w przeciwnym razie istnieje ryzyko
pozaru, powaznych obrazen lub smierci.

- W przypadku uszkodzenia lub niewtasciwego
uzytkowania akumulatora moze dojs¢ do uwolnie-
nia oparéw lub cieczy. Nalezy unika¢ wdychania
tych oparéw i kontaktu z ciecza. W razie przypad-
kowego kontaktu nalezy sptukaé¢ miejsce woda. W
przypadku kontaktu ptynu z akumulatora z oczami
nalezy je przemy¢ i skontaktowac sie z lekarzem. W
przypadku wdychania oparéw nalezy natychmiast
skontaktowac sie z lekarzem. Wyciek ptynu i/lub opa-
row z akumulatora moze spowodowac¢ podraznienie
skory, oparzenia lub dréog oddechowych.

- Do fadowania urzadzenia elektrycznego nalezy
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uzywaé wytacznie zasilacza o parametrach 5V 1A,
ktérego producent zadeklarowat zgodnos$é z dy-
rektywami UE (oznaczenie CE, zgodnos¢ z LVD i
EMC). Podczas tadowania nalezy chroni¢ urzadzenie
elektryczne przed czynnikami zewnetrznymi, takimi
jak deszcz, $nieg, wilgoc¢ i bezposrednie swiatto sto-
neczne.

1.7. Instrukcje bezpieczenstwa dla urzadzen elektrycz-

nych eRex 2022

- Urzadzenia elektrycznego nalezy uzywac¢ wytacz-
nie do sprawdzania integralnosci warstw izolacyj-
nych geomembrany w suchym i nieprzewiewnym
Srodowisku. Przedostanie sie wody do urzadzenia
moze spowodowac porazenie pradem elektrycznym
lub $mier¢.

- Podczas korzystania z urzadzenia i wymiany prze-
dtuzaczy nalezy uzywac rekawic dielektrycznych
klasy 2 do 17 kV. W przeciwnym razie istnieje ryzyko
porazenia pragdem.

- W przypadku awarii sprzetu elektrycznego zabra-
nia sie jego demontazu. Uzytkownik musi skorzysta¢
ze specjalistycznego serwisu lub skontaktowac sie z
producentem. W przeciwnym razie istnieje ryzko po-
razenia pradem, pozaru, poparzen i/lub powaznych
obrazen ciata.

- Nie wolno podtaczaé¢ nieoryginalnych czesci do
sprzetu elektrycznego; w przeciwnym razie istnieje
ryzyko poparzenia, porazenia pragdem elektrycznym
lub zniszczenia sprzetu.

- Nie uzywaj urzadzenia, jesli cierpisz na chorobe
serca lub przebywasz w poblizu oséb z rozruszni-
kiem serca lub chorobg serca. W przeciwnym razie
istnieje ryzyko $mierci.

- Nie uzywaj sprzetu elektrycznego, jesli nie przeczy-
tates catej instrukcji obstugi.

- Sprzet elektryczny nalezy przechowywac poza za-
siegiem dzieci.

- Obie rece nalezy trzyma¢ w odpowiedniej odle-
gtosci od obszaru pomiaru. Nie dotykac¢ elektrody
pomiarowej podczas pomiaru i nie umieszczac rgk w
bezposrednim sasiedztwie elektrody. W przeciwnym
razie istnieje ryzyko porazenia pradem.

Nalezy przeczyta¢ niniejsza instrukcje
obstugi wraz ze wszystkimi ostrzeze-
niami i instrukcjami bezpieczenstwa.
Niezastosowanie sie do ostrzezen i in-
strukcji zawartych w ponizszym tekscie
moze spowodowac porazenie pradem
elektrycznym, pozar i/lub powazne ob-
razenia ciata lub Smier¢.

Wysokie napiecie, nie dotyka¢ ani nie
zbliza¢ sie do czeéci urzadzenia oznaczo-
nych tym symbolem.

Narzedzia elektryczne, akumulatory, ak-
cesoria i opakowania powinny by¢ pod-
dawane recyklingowi z uwzglednieniem
ochrony $rodowiska. Nie wrzucac¢ urza-
dzenia do ognia i nie wystawia¢ go na
dziatanie temperatury wyzszej niz 50°C.

Akumulator nalezy chroni¢ przed wy-
soka temperaturg, np. ciagtym inten-
sywnym nastonecznieniem, ogniem,
brudem, woda i wilgocia. Istnieje nie-
bezpieczenstwo wybuchu i zwarcia.
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Zabrania sie korzystania z urzadzenia
w przypadku jakichkolwiek usterek. W
przypadku awarii nalezy skontaktowac
sie z pomoca techniczng producenta.

Ten produkt jest przeznaczony do utyli-
zacji w odpowiednim centrum recyklin-
gu. Nie nalezy wyrzucac tego produktu
razem z odpadami domowymi. Aby
uzyskac wiecej informacji, nalezy skon-
taktowac sie ze sprzedawca lub lokalna
organizacja zajmujaca sie zbiérka od-
paddéw. Zachecamy uzytkownikéw do
recyklingu.

Uziemienie - wskaznik zacisku uziemie-
nia. Zawsze nalezy prawidtowo uziemic¢
urzgdzenie.

2. Opis produktu (etykiety bezpieczenstwa i
uzytkowanie)

Kazde inne uzycie lub uzycie wykraczajace poza za-
stosowania opisane w niniejszym dokumencie be-
dzie uwazane za uzycie niezgodne z przeznaczeniem.
Kontrola materiatéw innych niz te, do ktérych urza-
dzenie jest przeznaczone, jest uznawana za niezgod-
ne z przeznaczeniem uzycie urzadzenia.

2. Korzystanie z urzadzen elektrycznych

Ten sprzet elektryczny jest przeznaczony do spraw-
dzania integralnosci nieprzewodzacych wyktadzin
geomembranowych. Na przyktad moze by¢ uzywa-
ny do badania integralnosci kanatéw i wyttaczanych
spoin, poddaszy, $wietlikow i innych detali na ptaskich

dachach. Moze testowac integralnosc¢ réznych rodza-
jow nieprzewodzacych geomembran o grubosci od
0,25 mm do 7 mm. Maksymalna szerokos¢ suchego
zgrzewu wynosi 10 mm. Odpowiednie rodzaje mate-
riatéw to PE-HD, PP, PE-LD, TPO, FPO, CSPE, PVC-P.
Sprzet elektryczny eRex 2022 moze byc¢ réwniez uzy-
wany do sprawdzania podwdjnych systemow wykta-
dzin geomembranowych, ale w tym przypadku pod
pierwsza wykfadzing izolacyjna nalezy umiesci¢ wy-
ktadzine przewodzaca lub inng warstwe przewodzaca
prad elektryczny.

Nieprzewodzaca geomembrana:

- Maks. grubo$¢ geomembrany 7 mm

- Maks. szerokos¢ suchej spoiny 10 mm

Zasada dziatania sprzetu elektrycznego zostata
przedstawiona na ponizszym rysunku.

A Styk uziemiajacy urzadzenia elektrycznego

B Sprzet elektryczny

C Lokalizacja uszkodzonej nieprzewodzacej
warstwy geomembrany

D Uziemienie

E Nieprzewodzaca elektrycznie warstwa

geomembrany
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2.2. Komponenty eRex 6 Port dla elektrody pomiarowej.

7 Przycisk Start.

8 Grzejnik urzadzen elektrycznych.

9 Uchwyt (izolowana powierzchnia
uchwytu).

10 Szczotka przeznaczona do badania
pomarszczonych powierzchni.

n Elektroda T przeznaczona do badania
ptaskich powierzchni.

12 Sruba do mocowania szczotki.

2.3. Specyfikacja techniczna

Numeracja poszczegdlnych komponentéw odnosi sie
do ilustracji sprzetu elektrycznego w tej sekcji. Sprzet elektryczny eRex 2022
1 Wskazanie_ uszkodzgnia integralnosci . Napiecie nominalne v 37
testowanej wyktadziny geomembranowej
- 2 zielone diody LED. Napiecie wyjsciowe \Y 12500 + 5%
2 Wskazanie stanu natadowania ; »
akumulatora - 3 niebieskie diody LED. Pojemnos¢ akumulatora mAh 2500
3 Port tadowania USB-C.
4 Wskazanie stanu tadowania - 1 czerwono- Waga kg 03
biata dioda LED. Dopuszczalna
5 Zacisk uziemiajacy z funkcja blokowania .
) g ) . temperatura otoczenia
urzadzenia (funkcja bezpieczenstwa).
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Sprzet elektryczny eRex 2022

- podczas tadowania °C 0 ... +45°C
- podczas pracy i oc 5 +50°C
przechowywania

Adapter do tadowania V@A 5V@lA

2.4. tadowanie akumulatora

Nalezy uzywac wytacznie adapteréw tadowania zgod-
nych z dyrektywami UE i oznaczonych symbolem CE.
Parametry adaptera do tadowania mozna znalez¢ w
sekcji 2.3 Specyfikacje techniczne.

Ostrzezenie: Akumulator jest dostarczany w stanie
czesciowo natadowanym. Aby zapewni¢ petna wy-
dajnos¢ akumulatora, nalezy go w petni natadowac
przed pierwszym uzyciem.

Akumulatory litowo-jonowe mozna fadowac¢ w do-
wolnym momencie bez negatywnego wptywu na ich
zywotnos¢. Przerwanie procesu tadowania nie spo-
woduje uszkodzenia akumulatora.

Urzadzenie elektryczne jest wyposazone w port fado-
wania USB-C, a w zestawie znajduje sie kabel USB do
fadowania.

Wskaznik tadowania:

Kolor czerwony - urzadzenie elektryczne jest tadowa-
ne.

Kolor biaty - urzadzenie elektryczne jest w petni na-
fadowane.

Podczas tadowania urzadzenia elektrycznego jego
funkcjonalnos¢ jest zablokowana ze wzgledow bez-
pieczenstwa.

2.5. Wskazanie stanu natadowania akumulatora

Stan natadowania

Niebieska dioda LED
akumulatora

3xLED 270%
2x LED 240%
1x LED 220%
Zmniejszenie intensy-

whnosci ostatniej diody <20%

LED

Trzy niebieskie diody LED (patrz sekcja 2.2, punkt 2) z
tytu urzadzenia elektrycznego wskazuja stan natado-
wania akumulatora. Aby wyswietli¢ stan natadowania
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akumulatora, nalezy nacisnac¢ i przytrzymac przycisk
start (patrz Sekcja 2.2, punkt 7) bez wiozonego bolca
uziemiajacego.

3. Instrukcja obstugi

Podczas pracy z urzadzeniem eRex 2022 nalezy za-
wsze postepowac zgodnie z instrukcjami oraz proce-
durami przygotowania i zakonczenia.

3.]. Przygotowanie do testéw integralnosci geomem-
brany

- Przed rozpoczeciem przegladu nalezy sprawdzi¢, czy
sprzet elektryczny jest suchy, czysty, wolny od smaru i
bez sladéw uszkodzer mechanicznych.

- Sprawdz, czy urzadzenie elektryczne jest w petni na-
fadowane.

- Przed uzyciem urzadzenia nalezy znalez¢ odpowied-
ni punkt uziemienia, do ktérego zostanie podtgczony
przewdd uziemiajacy (brak w zestawie). W razie wat-
pliwosci co do prawidtowego uziemienia urzadzenia
nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym sprzedaw-
cg urzadzenia.

- Zatéz sprzet ochronny, w szczegdlnosci rekawice
dielektryczne klasy 2 do 17 kV, dtugie izolowane reka-
wy, izolowane buty i kask.

- W razie potrzeby wybierz i podtgcz zadany typ prze-
wodu elektrycznego/przedtuzacza.

3.2. Ostrzezenie w przypadku wykrycia wycieku

Z tytu urzadzenia elektrycznego eRex 2022 znajduja
sie 2 zielone diody LED (patrz sekcja 2.2 punkt 1) ze
znakiem eksklamacji wewnatrz rombu. Te diody LED
wskazuja naruszenie integralnosci testowanej nie-
przewodzacej wyktadziny geomembranowej. Diody

LED zapalaja sie lub migaja, gdy elektroda zbliza sie
do uszkodzonego obszaru. Iskry moga by¢ emito-
wane z elektrody w poblizu uszkodzonego obszaru, i
moga styszalne by¢ trzaski.

3.3. Procedura badania

Zacisk uziemienia (patrz Sekcja 2.2, punkt 5) stuzy
rowniez jako wytacznik bezpieczenstwa (blokada).
Urzadzenie nie aktywuje wyjscia do elektrody wyso-
kiego napiecia (patrz Sekcja 2.2, punkt 11) bez pod-
tgczonego ztacza uziemienia. Zigcze uziemienia
powinno by¢ podtgczone do zacisku (patrz Sekcja
2.2, punkt 5) tylko podczas kontroli integralnosci
nieprzewodzacej geomembrany. Zawsze odtaczaj
ztgcze uziemienia po przerwaniu pracy, zawieszeniu
pomiaréw lub koniecznosci wymiany elektrody po-
miarowej i pozostaw urzadzenie nieaktywne przez
co najmniej 10 sekund, aby roztadowac caty tadunek
elektryczny.

Ostrzezenie: Po naciénieciu przycisku uruchamia-
nia (patrz sekcja 2.2, punkt 7) na poczatku pomiaru,
zielone wskazniki LED migaja krotko, wskazujac, ze
elektroda wysokonapieciowa zostata natadowana ta-
dunkiem elektrycznym.

- Utwérz otwoér testowy w nieprzewodzacej geo-
membranie aby prawidtowo przetestowac uziemie-
nie.

- Podtacz ztgcze uziemienia (brak w zestawie) do zaci-
sku uziemienia (patrz Sekcja 2.2 punkt 5) na urzadze-
niu elektrycznym.

- Nacisnij i przytrzymaj przycisk uruchamiania i prze-
sun elektrode pomiarowa nad otworem testowym.
Jesli zielona dioda LED z tytu urzadzenia elektrycz-
nego zaswieci sie podczas przesuwania elektrody
pomiarowej nad otworem testowym, oznacza to, ze
urzadzenie zostato prawidtowo uziemione i mozna
kontynuowac pomiar pozostatej czesci obszaru.
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- Zwolnij przycisk uruchamiania, aby zakonczy¢ an-
kiete.

- Podczas wymiany elektrody lub przenoszenia sie
do innego obszaru testowego nalezy zawsze odta-
czy¢ bolec uziemiajacy, ktory blokuje urzadzenie
przed przypadkowa aktywacja. Po przerwaniu pracy,
wstrzymaniu pomiaru lub wymianie elektrody po-
miarowej nalezy zawsze odtaczy¢ ztgcze uziemienia
i pozostawi¢ urzadzenie w stanie bezczynnosci przez
co najmniej 10 sekund, aby rozproszy¢ caty fadunek
elektryczny.

- Po zakonczeniu pomiaru usun bolec uziemiajacy
od urzadzenia i pozostawi¢ urzadzenie elektryczne
w bezruchu przez co najmniej 10 sekund. Nastepnie
mozna wyjac¢ elektrode pomiarowa, wyczysci¢ urza-
dzenie elektryczne sucha szmatka, natadowacd je i
przechowywac w etui ochronnym.

3.4. Konserwacja sprzetu

- Sprzet elektryczny eRex 2022 musi by¢ utrzymywa-
ny w czystosci ze wzgledu na mozliwe prady upty-
wowe z urzadzenia. Czys¢ tylko zewnetrzne czesci,
sondy i kable. Do konserwacji urzadzenia nalezy uzy-
wac suchej szmatki. Nigdy nie nalezy dopuszcza¢ do
zanurzenia jakiejkolwiek czesci sprzetu elektryczne-
go w cieczy.

- Przed rozpoczegciem pomiaru nalezy doktadnie osu-
szy¢ sonde i sprzet elektryczny.

- Nie wystawia¢ na dziatanie rozpuszczalnikéw lub
ich oparéw, poniewaz moga one uszkodzi¢ obudowe
urzadzenia, sondy i kable. Moze to doprowadzi¢ do
porazenia pragdem.

- W przypadku uszkodzenia lub zalania sprzetu
elektrycznego nalezy skontaktowac sie z profesjo-
nalnym serwisem i nie podejmowaé préb samo-
dzielnego serwisowania sprzetu elektrycznego.

4. Zawartosc opakowania

- Ix sprzet elektryczny eRex 2022
- 1x szczotka

- Ix elektroda T

- Ix Sruba montazowa

- Ix kabel USB-C do ftadowania

Po zakonczeniu okresu uzytkowania, prosimy o wita-
Sciwy i ekologiczny recykling wszystkich komponen-
tow.

5. Deklaracja zgodnosci UE i ISO 9001:2015

Elis Tech s.r. 0.
Zivnostenska 2, 811 06 Bratystawa, Republika Stowac-
ka jako producent niniejszym oswiadcza, ze produkt

Tester tuku
eRex 2022

Nazwa:
Typ:

jest zgodna z odpowiednimi harmonizujgcymi prze-
pisami prawnymi Unii Europejskiej:

2014/30/EU (dyrektywa EMC)
2006/42/EU (dyrektywa RoHS)

Te zharmonizowane normy i inne specyfikacje tech-
niczne zostaty zastosowane w odniesieniu do ktérych
deklarowana jest zgodnosc:

EN 61010-1:2010/A1:2019/AC:2019-04
EN 61010-031:2015

EN IEC 61010-2-034:2021/A11:2021
EN 61326-1:2013

EN 55011:2016/A1:22017/A11:2020

Powyzsza deklaracja zgodnosci jest wydawana wy-
facznie na odpowiedzialnos¢ producenta.

Ten produkt zostat wyprodukowany pod kontrolg sys-
temu zarzadzania jakoscia, ktéry spetnia wymagania
normy ISO 9001:2015.
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